AUTOMAATNE ESPRESSO JA CAPPUCCINO KOHVIMASIN
Kasutusjuhend

NO KAFIJAS PUPINAM LIDZ KRUZITEI ESPRESSO UN KAPUCINO
AUTOMATS

Lietosanas instrukcija

Automatinis kavos gaminimo aparatas

ECAM 23.450 / ECAM23.460 / ECAM 25.452 /| ECAM25.462
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SISSEJUHATUS

Taname, et valisite automaatse espresso ja cappuccino
kohvimasina.

Loodame, et naudite oma uut seadet

Votke paar minutit aega, et lugeda neid juhiseid.

See aitab valtida kdiki riske ja masinarikkeid.

Juhistes kasutatud siimbolid
Tahtsad hoiatused on tahistatud allolevate stimbolitega.
On véga oluline jalgida neid hoiatusi.

A Oht!

Hoiatuste eiramine vdib pdhjustada eluohtlikke vigastusi
elektrilddgist.

A Oluline!

Hoiatuste eiramine voib pdhjustada seadmele rikkeid voi
vigastusi.

Téhtis! Poletusoht!

Hoiatuste eiramine vdib pdhjustada pdletusi keeva veega.

Palun, pange téhele!:
See slimbol naitab olulist soovitust v6i teavet kasutajale.

Tahed sulgude sees
Tahed sulgudes viitavad seadme kirjeldusele lehekiljel 3.

Veaotsing ja kérvaldamine

Kui tekib probleeme, proovige kdigepealt neid lahendada
jargides teavet, mis on osas "Teated ekraanil" Ik 19 ja
"Veaotsing" lehekiiljel 20.

Kui see ei lahenda probleemi vdi vajate taiendavat teavet,
siis peaksite konsulteerima Customer Experience
esindusega, helistades numbril, mis on juurde lisatud "
Customer Experience " lehel. Kui teie riik ei ole nimetatud
lehel &ra toodud, helistage garantii dokumendis toodud
numbril.

Kui on vaja remonti, kasutage ainult De'Longhi Customer
Experience’i. Kontaktandmed on ndha seadmele lisatud
garantiisertifikaadil.

OHUTUS
Peamised ohutusnouded
Onht!
See on elektriseade ja vdib pdhjustada elektrildoki.
Seetdttu peaksite te arvestama nende ohutusnduetega:
Arge puudutage kunagi seadet niiskete kite voi
jalgadega.
Arge puudutage kunagi pistikut niiskete katega.
+ Veenduge, et pistikupesa on igal ajal vabalt
kéttesaadav, mis vdimaldab vajadusel seadet

Témmake ainult otse pistikust. Arge tSmmake kunagi
toitekaablist, sest see vdib viga saada.

« Et lilitada seade taielikult vélja, kasutage peallitit
seadme tagakiiljel, vajutades seda (joonis 2).

+ Kuiseade on vigane, siis arge Uritage seda parandada.
Lilitage see valja, eemaldage vooluvérgust ja
p6drduge Customer Experience’i poole.

Kui pistik vdi toitejuhe on kahjustatud, tuleb see
igasuguse riski valtimiseks vahetada ainult De'Longhi
Customer Experience’il.

& Oluline!

+ Hoidke kdik pakendid (kilekotid, vahtpolistiirool) lastele
kattesaamatult.
Seade ei ole mdeldud kasutamiseks piiratud fldsiliste,
sensoorsete vdi vaimsete vdimetega voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikutele (ka lapsed), kui nad
ei ole seadme ohutu kasutamise eest vastutava isiku
poolt instrueeritud voi tema jarelevalve all. Tuleb jalgida
lapsi, et nad seadmega ei méngiks.

Tahtis! Poletusoht!

See seade toodab oma todprotsessis kuuma vett véi auru.
Vaéltige kontakti kuuma vee pritsmetega vdi auruga.

SIHTOTSTARBELINE KASUTAMINE
See seade on projekteeritud ja valmistatud kohvi ning
kuumade jookide valmistamiseks. Igasugune muu kasutus
on vale. See seade ei sobi kaubanduslikuks eesmargiks.
Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad seadme
ebadigest kasutamisest. See on ainult kodumasin. See ei ole
mdeldud kasutamiseks:
isikkoosseisule kaupluste kodkides, kontorites ja
muudes td6keskkondades;
+  talumajapidamises;
klientidele hotellides, motellides ja muudes elamu tiilipi
keskkondades;
+ hommikus6dgiga débimispaikades.

JUHISED KASUTAMISEKS
Lugege seda kasutusjuhendit enne seadme kasutuselevdttu
hoolikalt.

Eiramine vdib juhiste rikkujale kaasa tuua pdletushaavu vi
kahjustada seadet.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste
eiramisest.

Palun, pange téhele!
Hoidke neid juhiseid.
Kui seade antakse edasi teistele isikutele, peab kaasa
andma ka need juhised.



KIRJELDUS

Seadme kirjeldus

(lehekiilg 3-A)

A1. Juhtpaneel

A2. Jahvatuse reguleerimise ketas
A3. Tassisoojenduse riiul (soojendus on aktiivne, kui ta on
mendilis valitud)

A4. Ubade anuma kaas

A5. Jahvatatud kohvi lehtri kaas
A6. Jahvatatud kohvi lehter

A7. Ubade anum

A8. Pealilliti

A9. Toitekaabli pesa

A10. Veepaak

A11. Sdela uks

A12. Stel

A13. Kohvitila (reguleeritav kdrgus)
A14. Kohvipaksu sahtel

A15. Kondensaadi kandik

A16. Tassi kandik

A17. Tilgakandiku veetaseme indikaator
A18. Tilgakandik

A19. Tassi valgustus

A20. Kuuma vee ja auru diilis

Juhtpaneeli kirjeldus

(lehekiilg 2 - B)

Mitmel paneeli nupul on kaks funktsiooni. See on kirjelduses

sulgude sees.

B1. Ekraan: juhib, kuidas seadet kasutada.

B2. (D nupp: lilitab seadme sisse ja vélja.

B3. MENU nupp menditi avamiseks.

B4. & nupp: loputustsiikli tegemiseks.
(Kui on MENUU seadetes, siis toimib kui "ESC" nupp, et
véljuda valitud funktsioonist ja minna tagasi
peamentilsse).

B5. CAPPUCCINO nupp: cappuccino tegemiseks.

B6. Valikute ketas:
- keerates, saate valida soovitud kohvi koguse.
- vajutades saab valida soovitud maitse.
(Olles seadete MENUUS, saate keeratessoovitud
funktsiooni valida).

B7. MY MILK nupp: et valmistada voi saada MACCHIATO,
CAFFELATTE, FLAT WHITE ja PIIMA.

B8. &4 nupp: kuuma vee andmiseks.

(Kui on MENUU seadetes: nagu "OK", et kinnitada tehtud

valikut)

B9. PP nupp: 2 tassi kohvi tegemiseks

B10. £ nupp: 1 tassi kohvi tegemiseks

Tarvikute kirjeldus

(lehekiilg2-C)

C1. M&dtevahend

C2. Puhastushari

C3. Kuuma vee tila

C4. Veepehmenduse filter (vaid kindlatel mudelitel)
C5. "Total Hardness Test" kareduse indikaatorpaber
C6. Toitekaabel

C7. Katlakivi eemaldaja

Piimaanuma kirjeldus

(lehekiilg 3-D)

D1. Vahu reguleerimise ketas

D2. Piimavahu tila (reguleeritav)
D3. Piima sisselaske toru

D4. CLEAN / PUHASTAMISE nupp

ESMANE KONTROLL

Seadme iilevaatamine

Pérast pakendi eemaldamist veenduge, et toode on
komplekine ja vigastusteta ning et kdik tarvikud on kohal.
Arge kasutage seadet, kui see on nahtavalt kahjustatud.
Péorduge De'Longhi Customer Experience’i poole.

Seadme paigaldamine

& Oluline!

Seadme paigaldamisel titke jargmisi ohutusndudeid:

+ Seade eraldab soojust. Parast seadme asetamist
toGpinnale, jatke vahemalt 3 cm ruumi seadme pinna ja
Umbritsevate seinte vahele, ning vahemalt 15 cm
kohvimasinast ilespoole.

+  Vee labitungimisel voib kohvimasin kahjustuda. Arge
asetage seadet kraani vdi valamu lahedale.

+ Seade vdib kahjustuda, kui vesi tema sees kiilmub. Arge
paigaldage seadet ruumi, kus temperatuur véib langeda
alla kiilmumistemperatuuri.

+  Pange toitejuhe nii, et ta ei puudutaks teravaid servi ega
kuuma pinda.

Seadme iihendamine

& Oluline!

Kontrollige, et vooluvdrgu pinge vastab vaartusele, mis on
margitud andmesildile seadme péhjal.

Uhendage seade maandatud ja igesti paigaldatud
pistikupesaga, vahemalt 10 A voolule.

Kui pistikupesa ei vasta seadme pistikule, peab kvalifitseeritud
personal pistikupesa asendama sobiva titibiga.



Seadme esmakordne kasutamine

m Palun, pange téhele!

+  Seadet testides, on tehases kasutatud kohvi ja seega
on tdiesti normaalne, kui kohviveskis on kohvi jalgi.
Tagatud on, et masin on uus.

+ Te peaksite seadistama vee karedust vdimalikult
kiiresti, jargides juhiseid peatikis "Vee kareduse
seadistamine” lk 18.

1. Sisestage toitekaabli Uks ots seadme tagakiljel oleva
pesaga ja teine ots elektrivorgu pistikupesaga (joonis.1)
Veenduge, et pealiiliti seadme tagakdljel on sisse
vajutatud (joonis 2)

Te peate esmalt valima keele (keeled vahetuvad intervalliga

umbes 3 sekundit):

2. Kui iimub "English", vajutage ja hoidke &b nuppu (joonis
3) paar sekundit all, kuni ilmub "English set".

Jargige juhiseid, mis iimuvad seadme ekraanile:

3. "FILL TANK!"/ TAIDA ANUM: eemaldage veeanum
(joonis. 4A), taitke varske veega kuni MAX jooneni, siis
pange seadmesse tagasi (joonis 4B).

4. "INSERT WATER SPOUT!/ PAIGALDA VEETILA":
Kontrollige, et kuumaveetila on pandud diiusile ning
pange anum minimaalse mahuga 100 ml cappuccinotegija
alla (joonis 5).

5. "HOT WATER Confirm?" is displayed;

6. Vajutage selle kinnituseks nuppu &% (jonis. 3).

Seade annab veetilast vett, siis liilitub see automaatselt
vélja.

Kohvimasin on niiid tavapéraseks kasutamiseks valmis.

m Palun, pange téhele!:

+  Kui kasutate seadet esimest korda, siis on vaja teha 4-
5 tassi kohvi v6i 4-5 cappuccinot enne, kui seade
hakkab rahuldavat tulemust andma.

+ Esimese 5-6 cappuccino tegemise juures on téiesti
normaalne, kui kuulete keeva vee haéalt. Peale
seda, haal tasapisi vaheneb.

SEADME SISSELULITAMINE

Palun, pange téhele!:

Enne 106 alustamist seadmega, veenduge, et pealdliti
seadme tagakiiljel on alla vajutatud (joonis 2).

Iga kord, kui seade on sisse llitatud, téidab see
automaatselt eelsoojendus-ja loputustsiklit, mida ei saa
katkestada. Seade on kasutusvalmis alles parast selle tsiikli
|d6ppemist.

Tahtis! Poletusoht!

Loputuse ajal tuleb kohvitiladest natuke vett vélja ja see
koguneb allolevale tilgakandikule.
Valtige kokkupuudet veepritsmetega.

+ Seadme sisselilimiseks vajutage d) nuppu (joonis 6).
Teade "Heating up... Please wait/ Soojendamine. Palun

oodake" on ekraanil ndhtav.

Pérast soojendamist kuvatakse sénum ,Rinsing.../

loputamine...". Nii nagu boileri soojendamisel, soojendab ka

seade oma sisemisi ahelaid ringleva kuuma veega.

Seade on saavutanud vajaliku temperatuuri, kui kuvatakse

teade, mis nditab, kohvi maitset ja kogust.

SEADME VALJA LULITAMINE
Iga kord, kui seade on vélja lilitatud, téidab ta automaatset
loputustsiiklit, mida ei saa katkestada.

Téhtis! Péletusoht!

Loputuse ajal voolab kohvitilast natuke kuuma vett valja.
Valtige kontakti veepritsmetega.

Seadme véljalilitamiseks vajutage (') nuppu (joonis 6).
Seade teostab loputuststikli ja Iilitub vélja (stand-by).

Palun, pange téhele!:
Kui seadet ei Kkasutata
toitepistik vooluvérgust valja:
+  enne lillitage seade valja, vajutades nuppu(D (joonis
6);
+  seejarel vajutage pealllitit (joonis 2).

pikemat aega, témmake

& Oluline!

Arge kunagi vajutage pealiilitit, kui seade on voolu all.

MENUU SEADED
Kui kasutate seadistamise meniitid, vajutades MENU
nuppu, siis on saadavad jargmised mentili elemendid:.

Katlakivi eemaldamine

Katlakivi eemaldamise juhiseid vaadake lehekiiljelt 16.

Aja reguleerimine

Kellaaja kohandamiseks toimige jérgnevalt:

1. Menilsse sisenemiseks vajutage MENU nuppu;

2. Keerake valikuketast (joonis 8) kuni kuvatakse"Adjust
time";

3. Vajutage ooonuppu;
Keerake valikuketast, et muuta tunde;



5. Vajutage &% nuppu, et seda kinnitada;

6. Keerake valikuketast, et muuta minuteid;

7. Vajutage & nuppu, et seda kinnitada.

Sellega maarasite aja. Vajutage nuppu meniiist
véljumiseks.

Auto-off - Automaatne - vélja
Seda aega saab seada nii, et aparaat lilitub valja 15 voi
30 minuti, vdi ka 1, 2, 3 tunni parast.
1. Vajutage MENU nuppu meniiisse sisenemiseks;
2. Keerake valiku ketast kuni nahtavale iimub "Auto- off;
3. Vajutage ooonuppu;
4. Keerake valiku ketast, kuni ilmub vajalik valjalilituse
aeg
(15 vdi 30 minutit, vi 1, 2 vai 3 tundi);
5. Vajutage F: nuppu, et seda kinnitada.
Auto-off on niiiid programmeeritud. Vajutage & nuppu
mendidist valjumiseks.

Automaatne sisseliilitus / Auto-start

Teil on vdimalik valida automaatse stardi aja, et seade oleks
valmis teatud ajal (naiteks hommikul), et saaksite kohe kohvi
teha.

m Palun, pange téhele!:

Et seda funktsiooni aktiveerida, peab aeg olema korralikult
sisestatud.

Vajutage MENU nuppu meniiiisse sisenemiseks;
Keerake valiku ketast kuni nahtavale iimub "Auto-start" ;
Vajutage & nuppu. "Enable?" imub ekraanile;
Vajutage &% nuppu, et seda kinnitada;

Keerake valiku ketast tundide valimiseks;

Vajutage & nuppu, et seda kinnitada;

Keerake valiku ketast minutite valimiseks;

Vajutage 2% nuppu, et seda kinnitada;

Siis vajutage meniiist valjumiseks & nuppu.

Kui aeg on kinnitatud, auto-stardi aktiveerimist naitab
stimbol mis kuvatakse aja kérvale ja on meniilis Auto-
start kirje all.

Funktsiooni keelamiseks:

1. Valige menust Auto-start;

2. Vajutage & nuppu. Ekraanile iimub "Disable?" ;

3. Vajutage &% nuppu, et seda kinnitada.

See stimbol * ei ole enam nahtav.

© oo N SO w2

Temperatuuri seadistamine

Et muuta vee temperatuuri (madal, keskmine, kdrge), mida

kasutate kohvi tegemisel, toimige jargmiselt:

1. Vajutage MENU nuppu meniiiisse sisenemiseks;

2. Keerake valiku ketast kuni ekraanile ilmub "Set
temperature” ;

3. Vajutage 66 nuppu;

4.  Keerake valiku ketast kuni illmub néhtavale soovitav
temperatuur (@ =madal, @@ ®® = kirge);

5. Vajutage & nuppu, et seda kinnitada.
Temperatuur on niitid programmeeritud. Vajutage &8 nuppu
mendist valjumiseks.

Energia sadstmine

Kasutage seda funktsiooni, et lulitada sisse vdi valja

energiasaastu reZiim.

Kui see on sees, vahendab funktsioon energia tarbimist vastavalt

Euroopa normidele.

Kui energiasaasturezim on aktiivne, ilmub menus "Energy

Saving" all tam.

1. Vajutage MENU nuppu meniilisse sisenemiseks;

2. Keerake valiku ketast kuni nahtavale iimub "Energy saving" ;

3. Vajutage ooonuppu. Ekraanil on "Enable?" véi "Disable?";

4. Vajutage (Ponuppu, et lubada vdi keelata energiaséastu
reziim;

Vajutage & nuppu meniidist valjumiseks.

Kui funktsioon on aktiivne, ja kui masinat ei kasutata 1 minuti

jooksul, tuleb néhtavale "Energy Saving".

Palun, pange téhele!:

Kui seade on energiasaastu reziimis, vib mddéduda mdni sekund
enne esimese kohvi saamist, kuna seade peab jélle kuumenema.

Tassi soojendus

See funktsioon

Toimige jargnevalt:

1. Vajutage MENU nuppu menuiisse sisenemiseks;

2. Keerake valiku ketast kuni nahtavale ilmub "Cup warmer",

3. Vajutage tﬁ)nuppu. Ekraanil on "Enable?" vdi "Disable?;

4. Vajutage & nuppu, et lubada voi keelata tassi soojendus
(tarn "Cup warmer" all nditab, et see on aktiivne).

5. Siis vajutage &9 nuppu meniitist valjumiseks.

Tassi soojendus hoiab kohvi kuumana.

lubab vdi keelab tassi soojendamise.

Vee kareduse seadistamine

Vee kareduse seadistamise juhiseid vaadake lehekiljelt 17.

Keele seadistamine

Ekraani keele muutmiseks toimige jargnevalt:

1. Vajutage MENU nuppu menuiisse sisenemiseks;

2. Keerake valiku ketast kuni ilmub néhtavale "Set language";

3. Vajutage & nuppu;

4. Keerake valiku ketast nii kaua kuni ilmub nahtavale
soovitud keel;

5. Vajutage &% nuppu, et seda kinnitada;

Keel on nlid valitud. Siis vajutage mentilst valjumiseks

& nuppu.



Filtri paigaldamine
Filtri paigaldamise juhiste saamiseks vaadake osa "Installing the
filter" lehekiiljel 17.

Filtri vahetamine
Filtri vahetamise juhiste saamiseks vaadake osa "Replacing the
filter" lehekiljel 18.

Beep - piiks - lubamine voi keelamine

See lubab v&i keelab piiksu, mida tekitab masin iga kord, kui

vajutatakse nuppe vdi sisestatakse/eemaldatakse tarvikuid.

Piiksu keelamiseks vdi uuesti lubamiseks toimige jargnevalt:

1. Vajutage MENU nuppu menlisse sisenemiseks;

2. Keerake valiku ketast kuni ekraanile imub "BEEP";

3. Vajutage & nuppu. Ekraanil on "Enable?" vdi "Disable?;

4. Vajutage & nuppu piiksu lubamiseks vdi keelamiseks (tarn
"Beep" all nditab, et see on aktiivne).

Vajutage &% nuppu mendiiist valjumiseks.

Tassi valgustus

See funktsioon véimaldab vdi keelab tassi valgustuse.

Kui see on aktiivne, siis tekib valgustus iga kord, kui on tehtud
kohvi ja piimaga jooke ning iga loputustsiikli ajal. Valgustuse
keelamiseks v&i uuesti lubamiseks toimige jérgnevalt s:

Vajutage MENU nuppu mendiisse sisenemiseks;

Keerake valiku ketast kuni ekraanile imub "Cup lighting".
Vajutage & nuppu. Ekraanil on "Enable?" vdi "Disable?”;
Vajutage &5 nuppu, et lubada vGi keelata tassi valgustus;
Kui funktsioon on aktiivne, tamike ilmub menus "Cup
lighting" jarel.

Vajutage & nuppu meniitist valjumiseks.

oW =

Vaikevaartused (reset -taastamine)

See nullib kéik menlii seaded ja programmeeritud kogused tagasi
vaikevaartuste peale (valja arvatud valitud keel, mis jaab plisima).
Vajutage MENU nuppu mendilisse sisenemiseks;

Keerake valiku ketast kuni ekraanile imub "Default values";
Vajutage & nuppu;

Teade "Confirm?/ Kinnitage" ilmub ekraanile;

Vajutage #hnuppu selle kinnitamiseks ja valjumiseks.

ISRl

Statistika funktsioon

See naitab masinaga seotud statistikat.

Et seda néha, toimige jargnevalt:

1. Vajutage MENU nuppu meniilsse sisenemiseks;

2. Keerake valiku ketast kuni ekraanile ilmub "Statistics";
3. Vajutage 66 nuppu;

4. Keerake valiku ketast, et kontrollida:

- kuimitu kohvi on tehtud;

- kui mitu korda masinat on puhastatud katlakivist.

- kasutatud veeliitrite kogusumma.

- kui mitu korda on veefilter vahetatud;

- kui mitu jooki pimaga on tehtud (CAPPUCCINO,
MACCHIATO, CAFFELATTE, FLAT WHITE ja MILK);

5. Vajutage & nuppu kaks korda, et mentilst véljuda.

KOHVI VALMISTAMINE
Kohvi maitse (kanguse) valimine

Seade on vaikimisi seadistatud standardse maitsega kohvi
tegemiseks.

Véite valida ka Uhe neist maitsetest:

Eriti mahe maitse

Mahe maitse

Standard maitse

Tugev maitse

Eriti tugev maitse

Et muuta kangust, vajutage korduvalt "0 nuppu (joonis
7) kuni kuvatakse soovitud kangus.

Kohvikoguse valik tassi kohta
Et valida kohvi kogust, keerake valikunuppu (joon. 8) kunii
kuvatav sdnum néitab soovitud kohvi kogust:

Valitud kohvi Kogus tassis (ml)
MINUKOHVI Programmeeritav: alates =20
kuni =180
VAKE =40
STANDARD =60
SUR =90
EKSTRA SUUR =120

"Minu kohvi "koguse kohandamine

Seade on vaikimisi méaratud automaatselt andma 30 ml

"minu kohvi"/ "MY COFFEE". Selle koguse muutmiseks

toimige jargnevalt:

1. Pange tass kohvi tila alla (joonis 9).

2. Keerake valiku ketast (joonis 8) kuni ekraanile iimub
"MY COFFEE".

3. Hoidke TP nuppu (joonis 10) alla vajutatuna kuni
ilmub teade “1 MY COFFEE Program quantity" ja
kohvi hakkab jooksma. Vabastage nupp.

4. Niipea kui kohvi saavutab tassis soovitud taseme,
vajutage uuesti nuppu £ (joonis 10).



Kohvi kogus tassile on niilid programmeeritud.

Kohviveski reguleerimine

Kohviveski on tehases seadistatud nii, et teha kohvi korrektselt
ja see ei tohiks nduda reguleerimist.
Kui aga pérast esimese paari kohvi tegemist leiate, et kohv on
liiga lahja ja ei ole piisavalt kreemjas vdi on tulek liiga aeglane
(tilk korraga), saab seda parandada, jahvatamist reguleerides
reguleerimiskettaga (joonis11).

Palun, pange téhele!:

Jahvatamist reguleerivat ketast saab keerata ainult siis, kui
kohviveski to6tab.

Kui kohvi tuleb liiga aeglaselt vdi ei
tule Uldse, keerake nuppu ihe kldpsu
vorra paripdeva.

Téielikuma aroomibuketiga kreemjama
kohvil jaoks, keerake seda tihe klépsu
vorra vastupéeva (arge keerake
rohkem kui Uks kidps korraga, muidu
voib tulla kohvi tilk korraga).

Need kohandused ilmnevad iksnes parast vahemalt 2 tassi
kohvi valmistamist. Kui see reguleerimine ei anna soovitud
tulemust, keerake teine kidps juurde.

Napunaiteid kuumemaks kohviks

Kuumema kohvi saamiseks peaksite: B

+ Tegema eelnevalt loputustsikli, vajutades nuppu@.
Kuum vesi voolab Iabi kohvitilade ja soojendab masina
siseringi, nii et valjuv kohvi saab olema soojem;

+ Soojendage tasse sooja veega (kasutades kuuma vee
funktsiooni);

+  Vdimaldage tassi soojendamine seadete mends ja jatke
tassid seisma, kuni nad on soojenenud;

+  Valige menuist kdrgem kohvi temperatuur.

Kohvi valmistamine kohviubadest

& Oluline!

Arge kasutage karamellistatud véi suhkrustatud kohviube, nad
vBivad kohviveskisse kinni  kleepuda ja teha masina
t66vdimetuks.

1. Pange kohvioad kohviubade anumasse (joonis 12).

2. Pange kohvitilade alla:

- 1 tass, kui soovite Uhe kohvi (joonis 9);
- 2 tassi, kui soovite 2 kohvi (joonis 13);

3. Laske tila tassi ligidale nii alla kui véimalik. See teeb
kreemjama kohvi (joonis 14).

4. Vajutage nuppu, mis viitab soovitavale kohvi hulgale (1
tass voi 2 tassi , joonised 10 v6i 13).

5. Algab ettevalmistamine. Valitud kohvi hulk kuvatakse
koos edenemisribaga, mis ettevalmistamise edenedes
jark-jargult taitub.

Kui kohvi on tehtud, on seade valmis tegema jargmist jooki.

m Palun, pange téhele!:

See aeg, kui masin teeb kohvi, véib seda tegevust iga
hetk katkestada, vajutades (ihele kahest kohvi nupust.

Et suurendada kohvi kogust tassis kohvi tulemise
16pus, vajutage lihtsalt 3 sekundi jooksul ihele kohvi
nupule.

m Palun, pange téhele!:

Kuumemaks kohviks vaata osa "Tips for a hotter coffee"

A Oluline!

Kui kohvi tuleb liga kaua, liga lahja ja mitte killalt
kreemjas v0i liga kilm, loe nbuandeid osas
"Troubleshooting - veaotsing" (Ik. 20).

Kui kasutate masinat, voib ikka tulle erinevaid
veateateid. Nende tdhendus on selgitatud osas
"Displayed messages - sénumid” (Ik 19).

Kohvi tegemine eeljahvatatud kohvist

Oluline!
Arge pange kunagi kohviube jahvatatud kohvi
sahtlisse, kuna see voib seadet rikkuda.
Arge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui masin on valja
ulitatud vdi kui see kohvi vdib sattuda masina sisse ja
maérida seda. See vdib rikkuda masina.
Arge kunagi kasutage rohkem
kui 1 taseme mdotu, kuna see
voib maarida kohvimasinat
seestpoolt ummistada
lehtrit.

Vi

m Palun, pange téhele!:

Kui kasutate eeljahvatatud kohvi, saate korraga teha

vaid Uhe tassi kohvi.

1. Veenduge_at kohvimasin on sisse lilitatud.

2. Vajutage ‘p"' ketast (joonis 7) kuni iimub "Pre-
ground - eeljahvatatud".

3. Veenduge, et lehter ei ole suletud, siis lisage ihe
mddtetaseme jagu jahvatatud kohvi (joonis 15).

4. Pange tass kohvitila alla.

5. Vajutage 1 tassi kohvi nuppu CP.

6. Ettevalmistus algab.

CAPPUCCINO JA PIIMAGA JOOKIDE TEGEMINE

m Palun, pange téhele!

Kui "Energy saving" reZim on aktiveeritud, peate enne
esimese kohvi saamist ootama méned sekundid.




Piimandu taitmine ja paigaldamine

1. Eemaldage piimandu kaas (joonis 16).

2. Taitke piimandu piisava koguse piimaga, mis ei ileta
ndule margitud MAX taset (joonis 17).

Palun, pange téhele!

Tihkema vahu saamiseks peate kasutama kooritud vdi

osaliselt kooritud piima kilmkapi temperatuuril (umbes 5°C).

Et valtida nérga vahuga vdi suurte mullidega piima

valmistamist, puhastage alati piimandu kaas ja kuuma

vee otsik, nagu on kirjeldatud osas "Cleaning the milk

container" - piimaanuma puhastamine Ik 16.

3. Veenduge, et piima sissevdtu toru on piimandu kaane
pdhjas digesti paika pandud (joonis 18).

4. Pange kaas tagasi piimandule.

5. Pange ndu dlsi kiilge ja lukake nii kaugele kui laheb
(joonis 19).

6. Pange piisavalt lai tass kohvi ja vahustatud piima tilade
alla (joonis 20).

7. lga funktsiooni jaoks jérgige allolevaid juhiseid.

Vahu hulga reguleerimine

Vahu reguleerimiseks keerake ketast piimandu kaane
pohjas, et reguleerida vahu kogust, mis antakse, kui
tehakse jooke koos piimaga (joonis 21).

Jargige alloleva tabeli ndpunéiteid:

Ketta Kirieldus Soovitav ... jaoks
asend
G) limavahuta | CAFFELATTE/MILK
. (hot milk / kuum piim)
6; Min. vaht LATTE MACCHIATO /
- FLAT WHITE
ol Max. vaht CAPPUCCINO / MILK (frothed
P milk - vahustatud piim)

CAPPUCCINO valmistamine

1. Vajutage CAPPUCCINO nuppu.

2. Mbne sekundi parast on vahustatud piim tulnud tassi
piima tila all. Piima andmine katkeb automaatselt ja algab
kohvi tulek. Ekraanile ilmuv edenemisriba téitub jark-
jargult vastavalt protsessi edenemisele.

CAFFELATTE/MACCHIATO/FLAT WHITE/ MILK tegemine

1. Vajutage MY MILK nuppu.

2. Keerake valikuketast kuni néete soovitud
(CAFFELATTE, MACCHIATO, FLAT WHITE, MILK);

3. Vajutage MY MILK nuppu valiku kinnitamiseks.

4. M@éne sekundi pérast on piim tulnud tassi piima tila all.
Piima andmine katkeb automaatselt ja (kui on vaja joogi
jaoks), algab kohvi tulek. Ekraanile ilmuv edenemisriba
taitub jark-jargult vastavalt protsessi edenemisele.

jooki:

m Palun, pange téhele!

Kui andmise ajal soovid peatuda piima vdi kohvi tegemist,
vajuta CAPPUCCINO vdi MY MILK nuppu, vastavalt sellele
milline jook oli valitud.

Tassi kohta kohvi ja piima koguse programmeerimine
Seade on vaikimisi seadistatud andma automaatselt
standardseid koguseid.

Et muuta neid koguseid, toimige jargmiselt:

1. Pange tass kohvi ja piima tilade alla.

Cappuccino programmeerimine:

2. Hoidke CAPPUCCINO nuppu all kuni ilmub teade
"CAPPUCCINO PROGRAM MILK".

3. Masin hakkab andma piima. Vabastage nupp.

4. Kui tassi on tulnud soovitud kogus piima, vajutage
uuesti CAPPUCCINO nuppu.

5. Mbdne sekundi pérast hakkab masin andma tassi kohvi
ja ekraanile ilmub teade "CAPPUCCINO PROGRAM
COFFEE".

6. Kui tassi on tulnud soovitud kogus kohvi, vajutage
CAPPUCCINO nuppu.

Kohvi tulek 1dpeb ja masin on "READY FOR USE" uuesti

“KASUTAMISEKS VALMIS".

See Idpetab programmeerimise.

MY MILK jookide programmeerimine:

2. Vajutage MY MILK nuppu.

3. Keerake valiku ketast kuni ilmub jook, mida soovite
programmeerida (CAFFELATTE, MACCHIATO, FLAT
WHITE, MILK);

4. Hoidke MY MILK nuppu kuni iimub teade "(DRINK)
PROGRAM MILK".

5. Masin hakkab andma piima. Vabastage nupp.

6. Kui tassi on tulnud soovitud kogus piima, vajutage
nuppu uuesti.

7. Mbne sekundi parast, kui jook seda vajab, hakkab
tassi  jooksma kohvi ja ilmub teade "(DRINK)
PROGRAM COFFEE" .

8. Kui tassi on tulnud soovitud kogus kohvi, vajutage MY
MILK nuppu uuesti.

Kohvi tulek 1dpeb ja masin on "READY FOR USE" uuesti

“KASUTAMISEKS VALMIS".

9. See Idpetab programmeerimise.

PIIMA ANUMA PUHASTAMINE PEALE KASUTAMIST

Téhtis! Poletusoht!

Kui puhastate piimamahuti sisetorusid, voib piimatilast veidi
kuuma vett ja auru lekkida.
Valtige kokkupuudet veepritsmetega.




Pérast cappuccino vdi piimapdhiste jookide valmistamist,

tuleb piimajadkide eemaldamiseks masinat puhastada.

Paneelil kuvatakse jargmine teade "Press Clean Button".

Toimige jargmiselt:

1. Jétke piima anum masinasse (te ei pea seda
tiihjendama);

2. Asetage tass vdi muu ndu piimavahu tila alla.

3. Vajutage " CLEAN "nuppu (joonis 22) ja hoidke seda
kuni edenemisribaga koos ilmub sénum "Cleaning
underway" on [dppenud.

4. Vabastage " CLEAN " nupp.

5. Eemaldage piima anum ja alati puhastage kdsnaga ka
auruduids (A20).

Palun, pange téhele!

+  Kui teete mitu cappuccinot voi piimap&hist jooki,
puhastage piima anum alles pérast vimast jooki.

+  Piima anumat véib hoida kiilmkapis.

+ Mdnel juhul peate puhastamiseks ootama, kuni seade
kuumeneb.

KUUM VESI

Téhtis! Péletusoht!

Arge jatke kunagi masinat kuuma vee voi auru andmise ajal
iima jérelevalveta. Lopetage vee andmine kohe, kui tass on
tais. Masin muutub vee andmise ajal kuumaks, seetdttu
hoidke kinni vaid kdepidemest.

1. Veenduge, et kuuma vee tila on korralikult kinnitatud.

2. Pange mingi néu tila alla (pritsmete valtimiseks nii
lahedale kui vdimalik) (joonis 5).

3. Vajutage 68 nuppu.

4. Algab kuuma vee andmine, mis I6peb automaatselt.
Edenemisriba taitub jark-jargult vastavalt protsessi
edenemisele. Kuuma vee andmise katkestamiseks
késitsi vajutage & nuppu uuesti.

m Palun, pange téhele!:
Kui "Energy Saving" reziim on aktiivne, tuleb paar sekundit
oodata, enne kui saate kuuma vett.

Automaatselt antava veekoguse muutmine

Masin on vaikimisi seatud andma automaatselt 250 ml

kuuma vett.

Koguste muutmiseks, toimige jérgnevalt:

1. Veenduge, et kuuma vee tila on korralikult kinnitatud.

2. Position a container under the spout.

3. Vajutage ja hoidke d nuppu kuni iimub "HOT WATER
Program quantity", siis vabastage nupp.

4. Kui kuuma vett on tassis soovitud kogus, siis vajutage

nuppu uuesti..
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Masin on niitid programmeeritud uuele vee kogusele.

PUHASTAMINE

Masina puhastamine

Jargmised masina osad tuleb puhastada regulaarselt:
- Kohvipaksu anum(A14)

- Tilga kandik (A18) ja kondensaadi kandik (A15)

- Veepaak (A10)

- Kohvi tilad (A13) ja kuuma vee otsik (A20)

- Jahvatatud kohvi lehter(A6)

- Masina sisemus, kattesaadav parast soela ukse avamist
(A11)

- Infuser/sdel (A12).

- Piima anum (D)

A Oluline!

+ Arge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega alkoholi.
,De'Longhi oad tassi" superautomaatse kohvimasinaga
ei pea te masina puhastamiseks kasutama

keemiatooteid.
+  Mitte Uhtegi komponenti ei tohi ndudepesu masinas
pesta.
«  Arge kasutage metallesemeid kohvijadkide vGi
koorikute ~ eemaldamiseks, sest need vdivad

krimustada metallist vdi plastikust pindu.

Jahvatatud kohvianuma puhastamine

Kui ekraanile iimub "EMPTY GROUNDS CONTAINERS,

tuleb jahvatatud kohvi anum tiihjendada ja puhastada. Kuni

anum pole puhastatud, hoiab masin sénumit ekraanil ja

kohvi pole vdimalik teha.

Puhastamiseks (sisselllitatud masinaga):

+  Eemaldage tilkade kandik (joonis 23), tiihjendage ja

puhastage.

+ Tiihjendage jahvatatud kohvi ndu ja puhastage
hoolikalt, et eemaldada kdik pdhja jaénud jaagid.

+  Kontrollige kondensaadi kandikut (punane) ja vajadusel

tihjendage.

A Oluline!

Kui eemaldate tilgakandikut, tuleb jahvatatud kohvi ndu
tiihjendada, isegi kui see sisaldab vaid natuke kohvi.

Kui seda mitte teha ja teha jérgnevaid kohvisid, vdib
jahvatatud kohvi ndu téituda lubatust rohkem ja ummistada
masina.

Tilgakandiku ja kondensaadikandiku puhastamine

&Oluh’ne!

Kui tilgakandikut ei tiihjendada regulaarselt, vdib vesi servast
lile voolata, sattuda masinasse voi imbuda (imber masina.
See vdib kahjustada masinat, selle toetumispinda ning teda
Uimbritsevat ala.



Tilkade kandik on varustatud indikaatoriga (punane),

néidates sisalduvat veetaset (joon. 24).

Enne kui néitaja ulatub tassi alusest valja, tuleb tilgakandik

tiihjendada ja puhastada.

Tilkade kandiku eemaldamiseks:

1. Eemaldage tilkade kandik ja kohvipaksu sahtel

(joonis 23);

2. Tiihjendage tilgakandik ja jahvatatud kohvi anum ja
peske nad &ra;

3. Kontrollige punast kondensaadi kandikut ja vajadusel

tiihjendage.

4. Pange tilkade kandik ja kohvipaksu sahtel tagasi.

Kohvimasina puhastamine seest

Elektriléogi oht!

Enne sisemiste osade puhastamist, peab masin olema valja

lilitatud (vt. "Turning off') ja seinakontaktist vélja

tommatud. Arge kastke kunagi kohvimasinat vette.

1. Kontrollige regulaarselt (umbes kord kuus), et
seadme sisemus (paaseb ligi peale kandiku
eemaldamist) ei oleks must. Kui vajalik, eemaldage
kohvi jadnused masinale lisatud harjaga véi késnaga.

2. Eemaldage jaagid tolmuimejaga (joonis 25).

Veeanuma puhastamine

1. Puhastage veeanumat (A10) regulaarselt (umbes
kord kuus) ja iga kord, kui vahetate
veepehmendusfiltrit (olemasolu korral) niiske lapi ja
vahese kerge ndudepesuvahendiga.

2. Eemaldage filter (kui olemas) ja loputage jooksva
veega.

3. Vahetage filter (kui olemas), taitke anum varske
veega ja pange anum tagasi.

Kohvitilade puhastamine

1. Regulaarselt puhastage kohvitilad kasna véi lapiga

(joonis 26A).

2. Kontrollige, et avad kohvitilades ei oleks umbes. Kui
vaja, eemaldage kohvijadgid hambatikuga (joonis
26B).

Eeljahvatatud kohvilehtri puhastamine

Kontrollige regulaarselt (umbes kord kuus ), et
eeljahvatatud kohvi lehter (A6) ei oleks kinni.

Kui vaja, eemaldage kohvija4gid kaasasoleva harjaga.

Sdela puhastamine
Séela (A12) tuleb puhastada vahemalt kord kuus.

A Oluline!

Séela ei saa valja vétta, kui masin on sisse lilitatud.
1. Veenduge, et masin on korralikult vélja lilitatud
(vt'Turning the appliance off" lehekdljel 9).

(i)

2. Eemaldage veeanum.

3. Avage sdela uks (joonis 27) masina paremal kiiljel.

4. Vajutage kahte punast lukustusnuppu sisse ja samal
ajal tdtmmake sdela valjapoole (joonis 28).

& Oluline!

LOPUTAGE AINULT VEEGA - EI NOUDEPESU
VAHENDEID, EI NOIDEPESUMASINAT

Puhastage séela ilma néudepesuvahenditeta, kuna see
voib saada kahjustatud.

5. Leotage séela vees umbes 5 minutit, siis loputage
kraani all.

6. Kasutage harja  igasuguste  kohvijaakide
eemaldamiseks sdela korpusest, mida on néha Iabi
sbela ukse.

7. Peale puhastamist pange sdel tagasi, libistades seda
sisemistel tugedel, siis vajutage PUSH stimbol taielikult
sisse, kuni ta kldpsatab paik.

Soela tugi

2alun, pange téhele!

Kui séela on raske sisse panna, siis enne panemist
kohandage see digesse suurusesse, surudes kahele
hoovale, nagu on naha pildil.

Viike hoob

Kui see on paigaldatud, veenduge, et kaks punast
nuppu on tles kerkinud.

8. Sulgege sdela uks.
9. Pange veeanum tagasi.



Piimaanuma puhastamine

Puhastage piima anumat iga kord,

kui valmistate piima, nagu on
kirjeldatud jargnevalt:

1.
2.

Eemaldage kaas.
Eemaldage piima tila ja
sissevétu toru.

Keerake vahu reguleerimise
ketast asendisse "INSERT"
(vt joonist) ja tbmmake
lilespoole vlja.

Peske kéik komponendid
hoolikalt kuuma veega ja
kerge nudepesuvahendiga.
Kéik komponendid on
ndudepesumasinakindlad,
pannes nad ndudepesu
masina llemisse korvi.

Veenduge, et stivendis ja
vaos ketta all (vaata pilti
korval) ei oleks piima jaake
ja. Kui vaja, kraapige seda
vagu hambatikuga.
Loputage vahu

reguleerimise ketta

sisemust jooksva vee all
(vaadake kdrvalolevat pilti).
Kontrollige, et sissevdtu toru
ja tila ei oleks piima
jaékidest ummistunud.
Asendage ketas (touseb (iles
nool koos sénaga "INSERT"),
tila ja piima sissevétu toru.
Pange piimandu kaas tagasi
anuma peale.

Kuuma vee/auru diiiisi
puhastamine

Iga kord, kui te piima valmistate,

puhastage duis kasnaga, et
eemaldada piima jaagid
tihenditelt (vaata juuresolevat
joonist).
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KATLAKIVI EEMALDAMINE

Eemaldage masinast katlakivi, kui kraanile ilmub sénum
"DESCALE".

& Oluline!

Katlakivi eemaldusvahend sisaldab happeid, mis vdivad &rritada
nahka ja silimi. On oluline austada tootja poolt pakendile pandud
ohutusndudeid ja hoiatusi ning jérgida vajalike toimingute korda,
juhul kui vahend on sattunud nahale véi silma.

Palun, pange téhele!

Kasutage ainult De'Longhi katlakivi eemaldamise vahendit.

Siin kaasa antud katlakivi eemaldamise kirjelduse mittetéitmine

tiihistab samuti garantii.

1. Lilitage masin sisse.

Vajutage MENU nuppu mendiisse sisenemiseks.

Keerake valiku ketast kuni iimub tekst "Descale".

Valige, vajutades &muppu: "Descale Confirm?" on

kuvatud.  Vajutage aoonuppu uuesti, et funktsioon

aktiveerida.

5. Sdnum "Add descaler Confirm?" kuvatakse vaheldumisi

s6numiga "EMPTY DRIP TRAY".

Tihjendage vee anum (A10) tielikult ja eemaldage

veefilter (kui olemas). Tiihjendage tilgakandik (joonis

23) ja kohvipaksu sahtel, siis pange seadmesse tagasi.

7. Valage katlakivi eemaldamise vahend anumasse kuni
tasemeni A (vastab pakeni 100 ml), mille mérgis on anuma
tagakiljel (joonis 29), siis lisage vesi (Uks liiter) kuni
tasemeni B (joonis 29). Pange vee anum tagasi.

Pange tiihi ndu minimaalse mahuga 1.5 liitrit kuuma vee
tila alla (joonis 5).

Téhtis! Péletusoht!

Kuuma vee tilast vélja voolav vesi sisaldab hapet.

Valtige kontakti veepritsmetega.

9. Vajutagedd nuppu, et kinnitada kasutatavat lahendust.

10. Sénum "Descale please wait" on kuvatud. Katlakivi
eemaldamise programm kaivitub ja eemaldusvahendi vedelik
tuleb veetilast vélja. Katlakivi eemaldamise programm labib
automaatselt rea loputusi ja pause, et eemaldada katlakivi
jaéke, mis on masina sees.

Umbes 30 minuti parast iimub teade "FILL TANK - Téida anum*.

Seade on niilid valmis puhta veega labiloputamiseks.

11. Tihjendage ndu, mida kasutasite katlakivi eemaldaja
kogumiseks ja pange ta tiihjana uuesti cappuccino tegija alla.

12. Eemaldage veepaak, tiihjendage, loputage voolava vee all,
taitkepuhta veega, ja pange tagasi. " Rinsing Confirm? " on
kuvatud.

2.
3.
4



13. Vajutage& nuppu, et alustada loputamist. Kuum vesi
voolab tilast vélja ja kuvatakse sénum "Rinsing".

14. Kui veepaak on taiesti tihi, kuvatakse sénum "Descale
complete Confirm?".

15. Vajutage &% nuppu, et kinnitada.

16. Paigaldage anumasse filter (kui varem oli) (vt
jagu ""Installing the filter", Ik 19). Taitke vee anum uuesti
ja seade on kasutamiseks valmis.

VEE KAREDUSE ARVESTAMINE

Sonum DESCALE on nahtav teatud ajaperioodide jarel,
sdltuvalt vee karedusest. Masin on seatud tehases vaartusele
4. Masinat saab aga programmeerida teistele néitajatele
s6ltuvalt antud regiooni veest. Seega, véib juhtuda, et masin
vajab katlakivi eemaldamist harvem.

Vee kareduse mootmine

1. Eemaldage "TOTAL HARDNESS TEST" (iildkareduse test)
indikaatorpaber, mis on lisatud selle pakendi juurde.

2. Kastke paber téielikult tiheks sekundiks veeklaasi.

3. Vétke paber veest vélja ja lehvitage kergelt.
Umbes minuti parast moodustuvad 1, 2,3, v&i 4 punast
ruutu, s6ltuvalt vee karedusest. Igale ruudule vastab iiks
tase.

Pehme‘esi
[T

Ornalt kare vesi
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Kare vesi

Viga kare vesi
000

Veekareduse seadmine

1. Vajutage MENU nuppu menliisse sisenemiseks.

2. Keerake valikute ketast kuni kuvatakse "Water
Hardness";

3. Vajutage Ssnuppu.

4. Keerake valikute ketast ja ja seadke karedus vastavalt
indikaatorpaberi  ndidule (vt joonist  eelmisel
[igul).

5. Vajutage &b nuppu valiku kinnitamiseks.

Masin on niiid uuele vee karedusele programmeeritud.

Vajutage MENU nuppu, et véljuda menidst.

VEEPEHMENDUSE FILTER

Mdned mudelid on varustatud veepehmenduse filtritega. Kui
see Teie mudelil puudub, siis soovitame see tellida lahimast

De'Longhi klienditeenindusest.
Et kasutada filtrit Gigesti, taitke alljargnevaid juhiseid.

Filtri paigaldus

1. Vétke filter pakendist valja.

2. Keerake aja indikaatori ketast (vt joonis 30) kuni tuleb
nahtavale the next 2 months of use.

Palun, pange téhele!

Filter kestab umbes kaks kuud, kui seadet kasutatakse

normaalselt. Kui kohvimasin on jaetud kasutamata ja filter on

sees, siis kestab see maksimaalselt kolm nadalat.

3. Filtri aktiveerimiseks lase kraaniveel joosta labi filtri augu
nagu naidatud joonisel, kuni vesi valjub kiilje avadest, ile
minuti (joonis 31).

4. Eemaldage seadmest anum ja taitke veega.

Paigaldage filter veeanumasse ja kastke see umbes 10
sekundiks taielikult vette, hoidke kaldus, et 6humullid
saaksid eemalduda (joonis 32).

6. Pange filter filtrihoidjasse ja
suruge nii kaugele kui ta laheb.

7. Sulgege anum kaanega, siis
pange anum tagasi masinasse.

Kui paigaldate filtrit, peate selle olemasolust
teada andma ka masinale.

8. Vajutage MENU nuppu meniilisse
sisenemiseks;

9. Keerake valikute ketast kuni ilmub "Install filter",

10. Vajutage &nuppu.

11. "Enable?" is displayed;

12. Vajutageo°o nuppu valiku kinnitamiseks. Nidd on
kuvatud sénum "Hot water Confirm?".

13. Pange mingi ndu, vdhemalt 100 ml kuuma vee tila alla.

14. Vajutage & nuppu valiku kinnitamiseks. Masin
hakkab andma kuuma vett ja ilmub sénum " Please
wait ",

15. Peale vee andmist on kaohvimasin automaatselt valmis
jargmise kohvi tegemiseks.

Uus filter on aktiivne ja téhistatud tamiga meniils kuvatud

teksti "Install filter" all. Te vdite niilid seadet kasutada.



Filtri vahetus

Kui peale kahte kuud on kuvatud "REPLACE FILTER"(vaata aja

indikaatorit) véi kui seadet pole 3 nadalat kasutatud, peate filtrit

vahetama:

1. Eemaldage veepaak ja ammendunud filter;

2. \Votke uus filter pakendist valia ja toimige nagu on
kirjeldatud eelmise osa punktides 3, 4,5,6ja 7.
Pange anum minimaalse mahuga 100 ml kuuma vee tila
alla.

8  Vajutage menitisse sisenemiseks MENU nuppu;

9. Keerake valiku ketast kuni ekraanile ilmub "Replace filter".

10. Vajutage & nuppu.

11. Teade “Confirm?" on kuvatud.

12. Vajutage & nuppu valiku kinnitamiseks.

13. Kuvatud on"Hot water... Confirm?".

14. Vajutage &b nuppu valiku kinnitamiseks. Seade hakkab
andma kuuma vett, ning teade "Please wait" on kuvatud.

15. Peale vee andmist, ldheb aparaat automaatselt tagasi
asendisse "Ready for coffee" — valmis kohvi jaoks.

Uus filter on niiid aktiivne ja vdite kohvimasinat kasutada.

Filtri eemaldamine

Kui soovite kasutada seadet iima filtrita, peate selle eemaldama
ja teavitama seadet selle eemaldamisest jargmiselt:

1. Votke valja paak ja ammendunud filter;

2. Vajutage MENU nuppu mentilsse sisenemiseks;

3. Keerake valiku ketast kuni ekraanile ilmub "Remove filter";

4. Vajutage & nuppu.

5. Teade “Confirm?" on kuvatud;

6. Vajutage & nuppu valiku kinnitamiseks jad® nuppu
mendiist valjumiseks.

TEHNILISED ANDMED

Toitepinge: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A

Tarbitav véimsus: 1450W

Surve: 15 bar

Veeanuma maht, maks.: 1,8 liitrit

Md6dud: PxKxS: 238x345x430 mm

Kaabli pikkus: 1,15 m

Kaal: 9,1 Kg

Ubade anuma maht, maks. 250 g

Seade vastab jargmistele EC direktiividele:

+ EC Regulation 1275/2008 for standby; (EU Komisjoni

maarus elektriliste kodumasinate elektrienergia tarbimise kohta

valjalilitatuna ja ooteseisundis)

+ Madalpinge direktiv 2006/95/EC ja selle hilisemad
muudatused;

EMC direktiiv 2004/108/EC ja selle hilisemad muudatused.
EU Maarus 1935/2004 toiduainetega kokkupuutuvate
materjalide ja tarvikute kohta.

KAIBELT KORVALDAMINE
Vastavalt Euroopa direktiivile 2002/96/EU ei tohi seadet
visata olmejadtmete hulka, vaid anda é&ra volitatud

mmm  jadtmete sorteerimise ja ringlussevotu keskusesse.



TEATED EKRAANIL

TEATED

VOIMALIK POHJUS

KORVALDAMINE

FILL TANK

Paagis ei ole kiillaldaselt vett.

Taitke paak veega ja / voi paigaldage Gigesti, liikates nii
kaugele, kuni see lukustub oma kohale (joon. 4).

EMPTY GROUNDS CONTAINER

Kohvipaksu sahtel (A13) on tais.

Tihjendage kohvipaksu sahtel ja tilgakandik, puhastage ja
asendage (joonis 23).

Tahtis: kui eemaldate kandiku, tuleb kohvipaksusahtel
tiihjendada, isegi kui see ei ole taiesti tais. Kui seda ei
tehta ja teete jargmise kohvi, vdib kohvipaksusahtel
taituda oodatust rohkem ja ummistada masina.

GROUND TOO FINE ADJUST
MILL

Jahvatus on liiga peen ja kohv
tuleb liiga aeglaselt vdi tule seda
lildse.

Korrake kohvi andmist ja keerake veski totamise ajal
jahvatamise reguleerimise ketast (joonis 11) ihe kidpsu
paripaeva "7" suunas.

Kui peale seda on vahemalt 2 kohvi tulemine ikka liiga
aeglane, korrake korrigeerimist, keerates jahvatuse
reguleerimise kettal teine kidps, kuni saate soovitud
tulemuse (vt. osa "kohviveski reguleerimine” Ik 12).

INSERT GROUNDS CONTAINER

Parast puhastamist on kohvipaksu
sahtel jadnud panemata.

Eemaldage tilgakandik ja paigaldage kohvipaksu
sahtel.

ADD PRE-GROUND COFFEE

"Eeljahvatatud kohvi" funktsioon on
valitud, ilma, et lehtrisse oleks
jahvatatud kohvi pandud.

Pange lehtrisse jahvatatud kohvi vdi liilitage “eeljahvatuse”
funktsioon vélja.

DESCALE Masinast tuleb eemaldada Katlakivi eemaldamise protseduur on kirjeldatud osas
katlakivi. "Katlakivi eemaldamine” (Ik 17) ja tuleb 1bi viia vimalikult
kiiresti.
REDUCE COFFEE AMOUNT Kasutatud on liiga palju kohvi. Valige mahedam maitse v6i vahendage eeljahvatatud
kohvi kogust.
FILL BEANS CONTAINER Kohvioad on otsas. Téitke anum kohviubadega.

Eeljahvatatud kohvi lehter on
ummistunud.

Tihjendage lehter harja abil, nagu on kirjeldatud osas
"Eeljahvatatud kohvi lehtri puhastamine ".

INSERT INFUSER ASSEMBLY

Stel ei ole parast puhastamist
tagasi pandud.

Paigaldage s6el nagu on kirjeldatud osas "Sdela
puhastamine” (Ik. 16).

INSERT TANK Anum ei ole korralikult paigaldatud. | Paigaldage anum korralikult ja suruge nii
kaugele kui ta laheb.

GENERAL ALARM Masin on seest vaga must. Puhastage seadme sisemus hoolikalt, nagu on kirjeldatud
osas “Puhastamine (lk. 15) ”. Kui teade jaab peale
puhastamist ekraanile pisima, pdérduge De'Longhi
Klienditeenindusse.

REPLACE FILTER Veefilter on ammendunud. Asendage filter v6i eemaldage nagu on kirjeldatud osas
"Veefilter "(Ik. 18).

WATER CIRCUIT EMPTY FILL | Veekontuur on tihi. Vajutage OK, et anda tilastt vett, kuni vesi hakkab

WATER CIRCUIT normaalselt vélja voolama.

alternating with...
HOT WATER CONFIRM?
Press CLEAN Piima on just hiljuti antud ja torud | Vajutage CLEAN nuppu(joonis. 22) ja hoidke nii kaua all
piimandu sees tuleb puhastada. kuni iimub Edenemisriba koos sénumiga "Puhastamine” on
valmis.
INSERT WATER SPOUT Kuuma vee tila ei ole paigaldatud | Paigaldage vee tila (C3) nii kaugele kui ta laheb.
vdi on paigaldatud valesti.
INSERT MILK CONTAINER Piima anum ei ole korralikult Paigaldage piima anum (joonis 19), nii kaugele kui

paigaldatud.

ta laheb.




VEAOTSING

Allpool on nimekiri mdnest vdimalikust rikkest.
Kui probleemi ei saa lahendada, nagu allpool kirjeldatud, pdérduge De'Longhi teeninduse poole.

VOIMALIK PROBLEEM

POHJUS

KORVALDAMINE

Kohvi ei ole killalt kuum.

Tassid ei olnud eelsoojendatud.

Soojendage tasse loputades neid kuuma veega(NB.
voite kasutada kuuma vee funktsiooni).

Lilitage tassisoojendaja toole, ja laske vahemalt 20
minutit soojeneda.

Séel on maha jahtunud, kuna viimasest
kohvitegemisest on mdddunud 2/3 minutit.

Enne kohvi tegemist kuumutage séela,
vajutades nupule.

Liiga madal kohvi temperatuur on maéaratud.

Seadke meniii kaudu suurem kohvi
temperatuur.

Kohvi on lahja v&i
mittepiisavalt kreemjas.

Kohvi on jahvatatud liiga jamedalt.

Keerake veski jahvatamise ajal reguleerijat ihe
kldpsu vdrra vastupaeva "1" suunas (joonis 11).
Jatkake iihe klépsu kaupa, kuni kohvi tulek on
rahuldav. Efekt on nahtav alles pérast 2 kohvi (vt
osa: "Kohviveski reguleerimine” lehekilljel 12)

Kohvi ei sobi.

Kasutage ainult espresso masinatele ette
nahtud jahvatatud kohvi.

Kohvi jookseb liiga
aeglaselt vdi tilkhaaval.

Kohvi on jahvatatud liiga peeneks.

Keerake veski jahvatamise ajal reguleerimisketast
Uhe kiIdpsu péripaeva "7" suunas (joonis 11).
Jatkake iihe klépsu kaupa, kuni kohvi tulek on
rahuldav. Efekt on nahtav alles parast 2 kohvi (vt
osa: "Kohviveski reguleerimine” lehekdljel 12)).

Kohvi ei tule thest vdi
mdlemast tilast valja.

Tilad on ummistunud.

Puhastage tilad hambatikuga.

Piim ei tule piimatilast valja.

Piimaanuma kaas on maardunud.

Puhastage piimaanuma kaas nagu on kirjeldatud
osas “Piimaanuma puhastamine ".

Piim sisaldab suuri mulle ja
pritsib piima tilast valja voi on
vahtu vahe.

Piim ei ole kiillalt kiilm v&i pole kooritud
(poolkooritud).

Kasutage kooritud vdi poolkooritud piima kilmkapi
temperatuuril (umbes 5° C). Kui tulemus ei vasta Te
soovile, proovige teist piimasorti.

Vahu reguleerimise nupp on valesti
reguleeritud.

Reguleerige vastavalt juhistele osas “Jookide
valmistamine piimaga ".

Piimaanuma kaas vdi vahu reguleerimise
nupp on mustad

Puhastage piimandu kaas ja nupp, nagu on
kirjeldatud osas "Piimaanuma puhastamine ".

Kuuma vee/auru diilis on must

Puhastage diilisi nagu on kirjeldatud osas "Kuuma
vee/auru dutisi puhastamine ".

Seade ei llilitu sisse.

Kaabel ei ole seadmega korralikult
lihendatud.

Uhendage toitekaabel
vooluvdrguga.

Toitekaabli pistik ei ole taielikult voolupesas.

Uhendage pistik korralikult pesaga.

Pealiliti (A8) ei ole sisse liilitatud.

Vajutage pealllitit (jon. 1).




IEVADS

Paldies, ka izvel&jaties So ,,no pupinas krizite” espresso un
kapucino automatu.

Mg&s ceram, ka Js izbaudisiet miisu jaunas ierices
lietoSanu.

Ludzu, veltiet dazas mintites, lai iepazitos ierices ar
lietoSanas instrukeiju.

Ta Jums palidz@s izvairities no visiem riskiem un ierices
bojajumiem.

Lietosanas instrukcija izmantotie apziméjumi
Svarigakie bridinajumi ir apziméti ar sekojoSiem
simboliem.

Ir svarigi ievérot Sos bridinajumus.

A Bistami!

Bridinajuma neievéroSana var izraisit dzivibai bistamus
elektriskas stravas trieciena ievainojumus.

& Svarigi!

Bridinajuma neievérosana var izraisit ievainojumus vai
ierices bojajumus.

Risks apdedzinaties!

Bridinajuma neievéro$ana var izraisit applauc€Sanos vai
apdegumus.

mLﬁgums ieverot:

Sis apzim&jums norada uz svarigu padomu vai informaciju
lietotajam.

Burti iekavas
Burti iekavas attiecas uz uzrakstiem ierices apraksta
sadala, 3.lapa.

TraucéjummekléSana un remonts

Problému gadijuma, vispirms méginiet tas atrisinat sekojot
informacijai, kas sniegta sadalas ,,Paraditie zinojumi”
21.lapa un ,, Trauc€jummeklésana” 22 lapa.

Ja informacija nepalidz atrisinat problému vai ir
nepiecieSama talaka informacija, Jums jasazinas ar klientu
servisu, zvanot uz noradito numuru pielikuma esosaja
garantijas informativaja lapa. Ja Juisu valsts nav noradita
saraksta, zvaniet uz noradito numuru garantijas talona. Ja
ir nepiecieSams remonts, sazinieties tikai un vienigi ar
De’Longhi klientu servisu. Adreses ir noraditas garantijas
talona, kas nak kopa ar ierici.

DROSIBA
Galvenie drosibas bridinajumi

Bistami!
St ir elektriska ierice un ta var iztaisit elektriskas stravas
triecienu.
Tapéc Jums ir jaievéro sekojosi drosibas noradijumi:
- Nekad nepieskarieties iericei ar mitram rokam vai
peédam.
- Nekad nepieskarieties kontaktdaksai ar mitram rokam.
- Parliecinieties, vai izmantojama elektribas kontaktligzda
ir vienmer pieejama, lai ierici biitu iesp&jams atslégt, kad
vien tas nepiecieSams.

- Atvienojiet ierici tikai ar kontaktdakSas palidzibu. Nekad
nevelciet stravas vadu, lai to nesabojatu.

- Lai ierici pilniba atvienotu, izsleédziet galveno slédzi ierices
aizmugure (2.att).

- Ja ierice ir bojata, neméginiet to salabot. Izslédziet to,
atvienojiet no galvenas elektribas kontaktligzdas un sazinieties
ar klientu servisu.

- Ja kontaktdakSa vai stravas vads ir bojats, lai izvairTtos no
riskiem, tas ir janomaina tikai un vienigi De’Longhi klientu
servisa.

& Svarigi!

- Glabajiet visu iepakojumu (plastmasas maisus, polistirola
putas) bérniem nepieejama vieta.

- Ierice nav paredz&ta lietoSanai personam (ieskaitot bernus) ar
fiziskiem, manu vai garigiem trauc€jumiem, vai ari kuriem
nav pietiekamu zinaSanu vai pieredzes, iznemot, ja tas notiek
pieauguso vai cilveka, kur§ parzina ierices lietoSanas
instrukciju, uzraudziba. Uzraugiet bérnus, lai nodrosinatu, ka
vini nespélgjas ar ierici.

Bistami: risks apdedzinaties!
St ierice uzsilda Gideni un $aja procesa var veidoties tvaiki.
Izvairieties no karsta dens $lakatam vai karsta tvaika.

PAREDZETA LIETOSANA

Siierice ir veidota, lai pagatavotu kafiju un karstos dzérienus.
Visa veida citada izmantoSana ir uzskatama par nepiemérotu.
St ierice nav piemérota komercialai izmanto3anai. Razotdjs
nav atbildigs par bojajumiem, kuri radusSies neatbilstoSas
ierices izmantoSanas gadijuma. lerici nav paredz&ts izmantot
- personala virtuv@s veikalos, birojos un citas darba vietas,

- saimniecibas,

- lietoSanai klientiem viesnicas, motelos un citas dzivojamas
vides,

- pansijas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Ripigi izlasiet $o lietoSanas instrukciju pirms uzsakat ierices
lietoSanu.

LietoSanas instrukcijas neievéroSana var izraisit apdeguma
riskus vai ierices bojajumus.

Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kuri radusies
nepareizas ierices izmantoSanas dgl.

Liigums ievérot:
Saglabajiet So instrukciju.
Ja ierice tiek nodota citam personam, tam ir janodroSina $1s
lietoSanas instrukcijas pieejamiba.

20



APRAKSTS

Ierices apraksts

(3.lapa — A)

Al. Vadibas pults

A2. SamalSanas regulésanas sledzis

A3. Tases plaukts (tases silditajs ir aktivs, to iestatot
uzstadijumu izveIng)

A4. Pupinu nodalijuma vaks

AS. Maltas kafijas piltuves vaks

A6. Maltas kafijas piltuve

A7.Nodalfjums pupinam

AB8. Galvenais slédzis

A9. Elektribas ligzda stravas vada savienotajam
A10. Udens trauks

A11. Udens padeves durtinas

A12. Udens padeves trauks

A13. Kafijas Gidens tekne (pielagojams augstums)
A14. Kafijas biezumu trauks

A15. Kondensata trauks

A16. Tases trauks

A17. Pilienu paplates tidens limena indikators
A18. Pilienu paplate

A19. Tases apgaismojums

A20. Karsta @idens un tvaika savienojuma sprausla

Vadibas pults apraksts
(2.lapa—B)

Vairakumam pogu uz pults ir divéjada nozime. Tas
apraksta ir noradits iekavas.
B1. Ekrans: norada ka lietotajam jaizmanto ierice.

B2. (D poga: ieslédz un izslédz ierici.
B3.1ZVELNES (MENU) poga, lai piekliitu izv&lnei.

B4. @ poga: lai veiktu skaloSanu.

(Uzstadijumu IZVELNE (MENU) ta darbojas ka ,,ESC”
poga, lai izietu no izvéletas funkcijas un atgrieztos pie
galvenas izvelnes).

B5. KAPUCINO (CAPPUCCINO) poga: lai pagatavotu

kapuéino
B6. Izvelnes regulésanas sleédzis:
- pagrieziet, lai izv@letos v&lamo Kkafijas
daudzumu;

- nospiediet, lai izvel&tos vélamo garSu.
(Uzstadijumu IZVELNE (MENU), pagrieziet,
izveletos velamo funkciju).

B7. MANS PIENS (MY MILK) poga: lai pagatavotu
MACCIATO, CAFFELATTE, ESPRESSO AR PIENU
(FLAT WHITE) un PIENU.

BS. poga: lai padotu karsto Gdeni.

(Uzstadijumu IZVELNE (MENU): ,,OK” poga, lai
apstiprinatu izveli).

oer

B9. === poga: lai pagatavotu divas kafijas tases
B10. OF poga, lai pagatavotu vienu kafijas tasi

lai

Piederumu apraksts

(2.lapa- C)

C1. Mértraucins

C2. TirT$anas birste

C3. Karsta tidens sprausla

C4. Udens mikstinataja filtrs
modeliem)

C5. ,,Cietibas tests” indikatora papirs
C6. Stravas vads

C7. Atkalkotajs

(tikai  konkrétiem

Piena trauka apraksts

(3.lapa—D)

D1. Putu pielagoSanas padeve

D2. Saputota piena sprausla (pielagojama)
D3. Piena iepliides caurule

D4. TIRIT (CLEAN) poga

SAKOTNEJAS PARBAUDES

Ierices parbaude

Péc iepakojuma atvérSanas, parliecinieties, ka produkts
nav bojats un ir pieejami visi piederumi.

Neizmantojiet ierici, ja ta ir redzami bojata.

Sazinieties ar De’Longhi klientu servisu.

Ierices uzstadiSana

Svarigi!
Kad uzstadat ierici, Jums vajadz&tu ievérot sekojosus
dro$ibas bridinajumus:

e Jerice razo siltumu. P&c ierices novietoSanas
uz darba virsmas, atstajiet vismaz 3cm starpu
starp ierices virsmu un citam virsmam, un
vismaz 15 cm virs ierices.

o Udens, kas iekliist iericé var to sabojat.
Nenovietojiet ierici krana un izlietnes tuvuma.

e [lerice var tikt sabojata, ja Gdens, ko ta satur —

sasalst. Neatstajiet ierici istabas, kuras
temperatiira ir zemak par nulli gradu péc
Celsija.

e Novietojiet stravas vadu ta, lai to nevarétu
sabojat asi stiri vai saskare ar karstam
virsmam.

Ierices pievienoSana

Svarigi!
Parbaudiet, vai galvenas stravas padeves spriegums
atbilsts noraditajai vértibai ierices apaksa.
Pievienojiet ierici kartigi iezem@&tai un pareizi ierikotai
elektribas kontaktligzdai ar vismaz 10A.
Ja stravas ligzda neatbilst ierices kontaktdaksai, laujiet
lai profesionals meistars to nomaina pret piemé&rotu
kontaktligzu.
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Ierices uzstadisana

Liigums ieverot:

Kafija ir tikusi izmantota raZoSanas
izmégindjumos, tapéc kafijas dzirnavas var
atrasties neliels daudzums kafijas. Automats
tik un ta ir pilnigi jauns.

Jums vajadz&tu péc iesp&jas atrak iestatit
tdens cietibu, ieverojot noradijumus sadala
,,Udens cietibas uzstadisana”, 19. lapa.

Iespraudiet stravas vada savienotaju ierices
aizmuguré esoSaja ligzda un pievienojiet ierici
galvenajai  elektribas  padevei  (l.att.).
Parliecinieties, ka galvenais slédzis ierices
aizmugur€ ir nospiests (2.att).

Jums vispirms ir jaizvélas valoda (valodas automatiski
mainas katras 3 sekundes):

2. Kad paradas ,anglu valoda”, nospiediet un
turiet dazas sekundes pogu (3.att), kamer
ekrana paradas ,,ENGLISH”.

Sekojiet noradijumiem, kuri paradas uz ekrana:

3. FILL TANK (Pielildiet tvertni) iznemiet tidens
trauku, piepildiet to ar svaigu fdeni lidz
maksimalajai noraditajai atzimei (4.att), tad no
jauna ievietojiet ierice (4B .att).

INSERT WATER SPOUT (levietojiet iuidens
tekni): Parbaudiet vai karsta tdens tekne ir
ievietota uz sprauslas un novietojiet trauku ar
maksimalo ietilpibu 100 ml zem kapucino
pagatavotaja (5.att.).

Paradas ,,HOT WATER Confirm?” (KARSTS
UDENS Apstiprinat?);

Nospiediet pogu (3.att.), lai apstiprinatu.
lerice piegada udeni no sprauslas un tad
automatiski izslédzas.

Kafijas automats tagad ir gatavs normalai izmantoSanai.

ILiigums ieverot:
Pirmo reizi izmantojot ierici, Jums ir japagatavo 4-5
tases kafijas vai 4-5 tases kapucino, pirms ierice sak
sniegt vélamos rezultatus.
Pirmo reizi pagatavojot 5-6 tases kapucino, varosa
tdens skana ir normala. P&c tam 1 skana mazinasies.

IERICES IESLEGSANA

mLﬁgums ieverot:

Pirms ierices ieslégSanas, parliecinieties, ka galvenais
sledzis ierices aizmugur€ ir nospiests (2.att.).

Katru reizi, kad ierice ir ieslégta, ta automatiski uzsilst
un veic skaloSanu, ko nevar partraukt.

Ierice ir gatava lietoSanai tikai tad, kad Sis darbibas ir
pabeigtas.

Risks apdedzinaties!

SkaloSanas laika no Kkafijas sprauslas iznak mazs
daudzums karsta Gdens, kas tiek apaksa savakts pilienu
savacgjtrauka.

Izvairieties no kontakta ar karsta tdens $lakatam.

e Laiieslégtu ierici, nospiediet (Dpogu (6.att.).
Paradas uzraksts ,Notiek uzsilSana, ludzu
uzgaidiet”.

P&c uzsilSanas, paradas uzraksts ,,SkaloSana”. Lidzigi
ka uzsilstot boilerim, arT ierice uzsilda ieks&jas shémas
ar karsta tidens cirkulacijas palidzibu.

Ierice ir uzsilusi, kad paradas uzraksts, kas norada uz
kafijas garSu un daudzumu.

IERICES IZSLEGSANA

Katru reizi, kad ierice tiek izslégta, ta automatiski veic
skaloSanu, kuru nevar partraukt.

Risks apdedzinaties!

SkaloSanas laika, mazs karsta fidens daudzums iztek no
kafijas sprauslas.
Izvairieties no kontakta ar Gdens $lakatam.

Lai izslégtu ierici, nospiediet (.I_;'pogu (6.att.). Ierice
veic skaloSanu un tad ta izslédzas (dikstave).

Liigums ievérot:
Ja ierice netiks izmantota ilgaku laiku, atvienojiet to no
galvenas stravas padeves:

e Vispirms izslédziet ierici, nospieZot Q) pogu
(6.att.);
Nospiediet galveno slédzi (2.att.).

& Svarigi!

Nekad nespiediet galveno pogu, kamér ierice nav
izslegta.

I1ZVELNES UZSTADIJUMI

Kad pieklastat uzstadijumu izvélnei, nospiezot MENU
pogu, ir pieejamas sekojoSi zinojumi: SESCALE
(AtkalkoSana), ADJUST TIME (Iestatit laiku), AUTO-

OFF  (Auto-izslégSana), AUTO-START  (Auto-
ieslégsana), SET TEMPERATURE (Uzstadit
temperatiru), ~ENERGY  SAVING  (Energijas

taupiSana), CUP WARMER (Tases silditajs), WATER
HARDNESS (Udens cietiba), SET LANGUAGE
(Uzstadit valodu), INSTALL FILTER (Instalét filtru)
vai REMOVE FILTER vai REPLACE FILTER (vai
Iznemt filtru vai Aizvietot filtru, ja filtrs jau ir
instaléts), BEEP (Signals), CUP LIGHTING (Tases
apgaismosana), DEFAULT VALUES (Noklusgjuma
vertibas), STATISTICS (Statistika).

Atkalkosana
Noradijumus kalkakmens notiriSanai, skatiet 18. lapu.

Iestatit laiku
Lai iestatitu laiku uz ekrana, izpildiet sekojoSo:

1. Nospiediet izvélnes pogu, lai ieietu izveIng;

2. Pagrieziet izveles skalu (8.att.), kamér ekrana
paradas ADJUST TIME (Pielagot laiku);

3. Nospiediet pogu;

4. Pagrieziet izvéles slédzi, lai izmainitu stundas;
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5. Nospiediet {ﬁ}pogu, lai apstiprinatu;
6. Pagrieziet izvéles slédzi, lai mainitu mindtes;
7. Nospiediet

_ . ) o
Tas uzstada laiku. Nospiediet *** pogu, lai izietu no
izvelnes.

pogu, lai apstiprinatu.

Auto izslégsana
Auto izslégSanu var uzstadit ta, ka ierice pati izsledzas
pec 15 vai 30 minatém, vai péc 1, 2 vai 3 stundam.
1. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izv€Ing;
2. Pagrieziet izvéles slédzi, kamér ekrana paradas
AUTO-OFF (Auto-izslégSana);

3. Nospiediet i pogu;

4. Pagrieziet izvéles slédzi, kamér ekrana paradas
vélamais darbosanas laiks (15 vai 30 miniites,
vai 1, 2 vai 3 stundas);

5. Nospiediet & pogu, lai apstiprinatu.
Auto-izslégSana tagad ir uzstadita. Nospiediet 2
pogu, lai izietu no izv€lnes.

Auto-ieslegSana

Jus varat uzstadit auto-ieslégsanu, lai ierice biitu gatava
konkréta laika (piem&ram, no ritiem), lai Jus
nekavgjoties varétu pagatavot kafiju.

jigums ieverot:

Lai ieslégtu So funkciju, uzstaditajam laikam ir jabut
precizam.

1. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izv€Ing;

2. Pagrieziet izv€lnes skalu, kam@r ekrana

paradas AUTO-START (Auto-ieslégSana);

3. Nospiediet &bpogu. ENABLE? (leslzgt?)”
paradas ekrana;
Nospiediet G%pogu, lai apstiprinatu;
Pagrieziet izv€lnes skalu, lai izv€l&tos stundas;
Nospiediet &b pogu, lai apstiprinatu;
Pagrieziet izv€lnes sl&dzi, lai izmanitu
minttes;

Nk

8. Nospiediet &b pogu, lai apstiprinatu;
9. Tad nospiediet O%pogu lai izietu no izv€lnes.
Kad laiks ir apstiprinats, ekrana paradas auto-

ieslégsanas aktivizacijas "!mmbols Iidzas laikam un
zem ,,Auto-ieslégSana” izveélng.
Lai izslegtu o funkciju:
1. Izvelieties auto-ieslégSanu no izvélnes;
2. Nospiediet 5 pogu. DISABLE? (Izslegt?)
paradas ekrana;
3. Nospiediet pogu, lai apstiprinatu.
".Simbo]s vairs neparadas ekrana.
Temperatiiras uzstadiSana
Lai mainitu tidens temperatiru (zema, vid¢ja, augsta),
kas tiek izmantota, lai pagatavotu kafiju, veiciet
sekojoSo:
1. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izveIng;
2. Pagrieziet izv€lnes slédzi, kamér ekrana
paradas SET TEMPERATURE (Uzstadit
temperatiiru);

w

Nospiediet dh pogu;

4. Pagrieziet izvéles slédzi, kamer ekrana paradas
nepiecie§ama temperatiira (® =zema; 9 0®
= augsta);

5. Nospiediet l‘ﬁﬂpogu,lai apstiprinatu.
Temperatiira tagad ir uzstadita. Nospiediet pogu, lai
izietu no izvélnes.

Energijas taupiSana
Izmantojiet So funkciju,
energijas taupiSanu.
Kad ieslégta, funkcija samazina energijas patérinu
saskana ar Eiropas likumdoSanu.
Kad energijas taupiSanas reZims ir aktivs, ekrana
paradas zvaigznite zem ENERGY SAVING (Energijas
taupiSana) izvelné.
1. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izveIng;
2. Pagrieziet izvéles slédzi, kamér ekrana paradas
ENERGY SAVING (Energijas taupiSana);
3. Nospiediet &pogu. Paradas ENABLE? vai
DISABLE?;

4. Nospiediet &pogu,lai ieslégtu, vai izslégtu
energijas taupiSanas reZimu;

lai ieslégtu vai izslégtu

Nospiediet @pogu, lai izietu no izv@lnes.

Funkcija ir aktiva, kad ierici neizmanto ilgak par 1
mintti, tad ekrana paradas ENERGY SAVING
(Energijas taupisana).

mLﬁgums ieverot:

Kad automats atrodas energijas taupiSanas reZima, var
bt nepiecieSamas dazas sekundes laika vairak, lai
pagatavotu kafiju, jo iericei ir atkaroti jauzsilst.

Tases silditajs
St funkcija dod iespgju ieslégt vai izslegt tases silditaju.
Veiciet sekojoSo:
1. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izveIng;
2. Pagrieziet izvéles slédzi, kamér ekrana paradas
CUP WARMER (Tases silditajs);

3. Nospiediet &h pogu. Paradas ENABLE? vai

DISABLEY;
4. Nospiediet @8pogu, lai ieslsgtu vai izslégtu
tases  silditaju  (zvaigznite zem  CUP

WARMER norada, ka funkcija ir aktiva).

5. Tad nospiediet & pogu, lai izietu no izvélnes.
Tases sildiSana uztur kafiju karstu.

Udens cietibas iestatiSana
Noradijumus par tdens cietibas iestatiSanu skatit 18.

Ipp.

Valodas izvéle
Lai izvéletos valodu ekrana, veiciet sekojoSo:
1. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izvEIng;
2. Pagrieziet izvel&s slédzi, kamer ekrana paradas
SET LANGUAGE (Izvéléties valodu);
3. Nospiediet c‘%pogu;
4. Pagrieziet izvéles sleédzi, kamér ekrana paradas
vélama valoda;
5. Nospiediet c%pogu, lai apstiprinatu;
Valoda tagad ir uzstadita. Tagad nospiediet @ pogu,
lai izietu no izvélnes.
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Instalét filtru
Instrukciju, ka instalét filtru, skatit sadala ,,Filtra
instaléSana”(18.lapa).

Filtra aizstasana
Instrukciju, ka aizstat
aizstasana”(19.lapa).

filtru, skatit sadala ,Filtra

Teslegt/izslegt pikstienu
S$7 funkcija ieslédz vai izsledz pikstienu, ko izraisa
katras pogas/ikonas piespieSana vai, kad tiek
ievietots/iznemts automata piederums.
Lai izslégtu vai ieslégtu skanu, veiciet sekojoso:
1. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izv€lng;
2. Pagrieziet izvelnes sl&dzi, kam@r ekrana
paradas BEEB ,,Pikstiens™;
3. Nospiediet db pogu. Paradas ENABLE? vai
DISABLE?;
4. Nospiediet fjl:'ﬂpogu, lai izslegtu vai izslégtu
skanu (zvaigznites simbols zem BEEP norada,
ka funkcija ir aktiva).

5. Nospiediet '@'pogu, lai izietu no izvélnes.

Tases apgaismosana
S funkcija ieslédz vai izslédz tases apgaismojumu.
Ja funkcija ir aktiva, apgaismojums paradas katru reizi,
kad tiek gatavoti kapu€ino vai uz piena bazes gatavoti
dz@rieni vai ierice tiek skalota. Lai izslégtu vai ieslegtu
o funkciju, veiciet sekojoso:
1. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izvélng;
2. Pagrieziet izvéles slédzi, kamér ekrana paradas
CUP LIGHTING (Tases apgaismoSana);
6. Nospiediet f-";:'lﬁpogu‘ Paradas ENABLE? vai
DISABLE?;
3. Nospiediet &% pogu, lai ieslégtu vai izslégtu
tases apgaismojumu;
4. Kad funkcija ir aktiva, zem CUP LIGHTING
paradas zvaigznite.
Nospiediet H~"-’r1"@pogu, lai izietu no izv@lnes.

Nokluséjuma vértibas (atiestatiSana)
Sadi atiestata visus izvélnes uzstadijumus un
ieprogrammétos daudzumus atbilstoSi noklus&juma
vertibam (iznpémums — valoda, kura paliek ta pati, kura
uzstadita).
1. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izveIng;
2. Pagrieziet izvéles slédzi, kamér ekrana paradas
DEFAULT VALUES (Noklusgjuma vértibas);
3. Nospiediet i pogu;
Paradas CONFIRM? (Apstiprinat?);
5. Nospiediet pogu, lai apstiprinatu un izietu.

Statistikas funkcija
Tiek paradita statistika, kas saistita ar ierici.
Lai to paraditu ekrana, veiciet sekojoSu:
1. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izv€lng;
2. Pagrieziet izveles slédzi, kamér ekrana paradas
STATISTICS (Statistika);

3. Nospiediet f-";:'lﬁpogu;

4. Pagrieziet izv€lnes slédzi, lai apstiprinatu:

- cik daudz kafiju ir ticis pagatavots;

- cik daudz reiZu automats ir veicis atkalkoSanu;

- izmantoto tdens litru kop&jais skaits;

- cik reizu ir nomainits Gdens filtrs;

- pagatavoto  dzErienu ar pienu  skaits
(KAPUCINO, MACCIATO, CAFFELATTE,
FLAT WHITE un PIENS);

5. Nospiediet divreiz & pogu, lai izietu no
izvelnes.

KAFIJAS PAGATAVOSANA

Kafijas garsas izvéele

Ierice nokluséjuma iestatita, lai pagatavotu kafiju ar
standarta garSu.

Jiis arT varat izv@léties vienu no sekojosam garSam:
Ekstra maiga garSa

Maiga garSa

Standarta garsa

Stipra garSa

Ekstra stipra garSa

Lai mainitu garSu, nospiediet ""'slédzi (7.att.)
atkartoti, kamer ekrana paradas vélama garsa.

Kafijas daudzuma tase iestatiSana

Lai izveletos kafijas daudzumu, pagrieziet izvelnes
slédzi (8.att.), kam@r ekrana paradas uzraksts atbilstosi
veélamajam kafijas daudzumam:

Izvéleta kafija Daudzums tasé (ml)
Mana kafija =30 (uzstadits no =20
lidz 180)
Isa =40
Standarta =60
Gara =90
Ekstra gara ~120

,,Mana kafija” daudzuma pielagosana

Ierice ir uzstadita atbilstoSi noklus€jumam, lai padotu
30 ml ,,MANA KAFIJA”. Lai izmainitu $o daudzumu,
veiciet sekojoso:

1. Novietojiet tasi zem kafijas sprauslas (9.att.)

2. Pagrieziet izveles slédzi (8.att.), kamér ekrana
paradas MY COFFEE (MANA KAFIJA).

3. Turiet nospiestuldpogu (10.att), kamer
ekrana paradas 1 MY COFFEE programm
quantity” un sakas kafijas pagatavoSana.
Atlaidiet pogu.

4. Tiklidz kafija tasé

Iimeni, nospiediet ~Fpogu atkal (10.att.).
Kafijas daudzums tas¢ tagad ir iestatits.

sasniedz nepiecieSamo
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Kafijas dzirnavinu noregulésana

Kafijas dzirnavinas ir uzstaditas, lai pagatavotu kafiju
pareizi un tam sakotn&ja pielagoSana nav nepiecieSama.
Tomér, ja péc pirmo vairaku kafijas pagatavoSanas
Jums Skiet, ka kafija ir par vaju un nav pietieckami
krémiga, vai arl tas pagatavoSana ir par ilgu (pilienu

veida), to var izlabot pielagojot sasmalcinaSanas
pielagoSanas slédzi (11.att.).
E Liigums ievérot:

v SasmalcinaSanas iestiSanas
slédzi drikst pagriezt tikai tad,
kad kafijas dzirnavinas
darbojas.

Ja kafija tiek padota parak ilgi
vai netiek padota vispar,
pagrieziet slédzi par vienu
iedalu pulkstenraditaja
virziena. Pilnigakai un
krémigakai kafijai (negrieziet
slédzi vairak ka par vienu
iedalu pulkstenraditaja
virziena, citadi kafija tiks
pagatavota pilot).

Sie iestatfjumi biis manami tikai p&c vismaz 2 Kafiju
pagatavoSanas. Ja iestatijumi nesniedz v&lamo
rezultatu, pagrieziet slédzi par vél vienu iedalu.

Ieteikumi karstakai kafijai
Karstakai kafijai, Jums vajadz&tu:
- Pirms kafijas pagatavoSanas, veiciet skaloSanu,

nospiezot '@pogu. Karsto tideni padod no
sprauslas, uzsildot iek$€jos ierices rinkojumus
un tadejadi paaugstinot kafijas temperattiru;

- Uzsildiet kafijas tasi ar karstu udeni
(izmantojot karsta tidens funkciju);

- leslédziet tases silditaju uzstadijumu izvelng
un atstajiet tases, kamer tas ir siltas;

- Paaugstiniet kafijas temperatiiru
uzstadijumos.

izv€lnes

Kafijas pagatavosana, izmantojot kafijas pupinas

Svarigi!
Neizmantojiet karameliz&tas vai saldinatas kafijas
pupinas, jo tas var pielipt pie kafijas dzirnavinam un tas
sabojat.
1. Piepildiet trauku ar kafijas pupinam (12.att.).
2. Novietojiet zem kafijas sprauslam:
- 1 tasi, ja velaties pagatavot 1 Kkafijas tasi
(9.att.);
- 2tases, ja v€laties pagatavot 2 kafijas (13.att.);
3. Pazeminiet sprauslu tik tuvu tasei, cik
nepiecieSams. Tas kafiju padara krémigaku
(14 .att.).
4. Nospiediet pogu atbilstosi nepiecieSamajam
kafiju skaitam (1 tase IF vai divas tases ="
(10. vai 13.att.).
5. SagatavoSana sakas un informacija
izveleto kafiju ir paradita ekrana.

par

Kad kafija ir pagatavota, ierice ir gatava nakama
dzg€riena pagatavoSanai.

Liigums ievérot:

- Kamér ierice gatavo Kkafiju, plismu var
partraukt jebkura bridi, nospieZot vienu no
kafijas pogam.

- Beigas, lai palielinatu kafijas daudzumu tasg,
vienkarsi nospiediet un turiet vienu no kafijas
pogam (3 sekunzu laika).

mLﬁgums ievérot:

Karstakai kafijai, skatit sadalu ,Ieteikumi karstakai
kafijai”.

&Svaﬁgi !

Ja kafija tiek pagatavota pilot, parak vaja vai
ne krémiga vai auksta, izlasiet ieteikumus
»Traucgjummekl&Sana” sadala (20.lapa).

- Dazadi trauksmes zinojumi var paradities,
kame@r ierice tiek izmantota. To nozime ir
izskaidrota sadala ,Paraditie  zinojumi”
(19.1apa).

Kafijas pagatavosana, izmantojot maltu kafiju

Svarigi!

- Nekad nenovietojiet kafijas pupinas trauka,
kas paredz@&ts maltai kafijai, jo tas var sabojat
ierici.

- Nekad nepievieno maltu kafiju, kad ierice ir
izslégta, jo tadejadi malta kafija var ieklat
visur iericé un piesarnot to. Tas var sabojat
ierici.

- Nekad neizmantojiet vairak par vienu ITmena
méru, citadi tas var piesarpot kafijas automata
iekSieni vai bloket piltuvi.

mLﬁgums ievérot:

Kad Jus izmantojat maltu kafiju, jis varat vienlaicigi
pagatavot tikai vienu kafiju.

1. Parliecinieties, ka ierice ir ieslégta.

2. Nospiediet 'Jslédzi (7.att.) atkartoti,
kamér ekrana paradas PRE-GROUND (Malta
kafija);

3. Parliecinieties, ka piltuve nav bloké&ta, tad
pievienojiet vienu mérkaroti ar maltu kafiju
(15.att.).

4. Novietojiet zem kafijas sprauslas tasi.

5. Nospiediet atbilstoSo kafijas = vai PLF
pogu.

6. PagatavoSana sakas.

KAPUCINO UNUZ PIENA BAZES KAFIJAS
PAGATAVOSANA

m Liigums ieverot!

Var paiet daZas sekundes starp energijas taupiSanas
reZimu un pirma dz&riena pagatavoSanu.
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Piena trauka piepildiSana un pievienoSana

1. Paceliet piena trauka vaku (16.att.).

2. Piepildiet piena trauku ar pietieckamu daudzumu
piena, neparsniedzot maksimalo pielaujamo Iimeni
(17 att.)

m Liigums ieverot!

Biezakam, bagatigakam putam, izmantojiet vajpienu
vai pienu ar samazinatu tauku saturu atdzes@tu
(aptuveni 5° C).

Lai izvairitos no piena ar maz putam vai lieliem
burbuliem, vienmér notiriet piena trauka vaku un karsta
tdens tekni ka tas aprakstits sadala ,Piena trauka
tirisana”17. lapa.

3. Parliecinieties, ka piena uzpildes caurule ir pareizi
ievietota piena trauka vaka pamatné (18.att.).

4. Uzlieciet piena traukam atpaka] vaku.

5. Pievienojiet trauku teknei, spiezot to tik talu, cik tas
lauj ( 19.att.).

6. Novietojiet pietiekami lielu tasi
sprauslam un piena putotaja (20. att.).

7. Sekojiet instrukcijam zemak katrai funkcijai.

zem Kkafijas

Putu daudzuma noregulésana

Pagrieziet putu pielagoSanas sleédzi uz piena trauka, lai
pielagotu putu daudzumu, kamér pagatavojat piena
dzerienus (21.att.) Sekojiet Siem ieteikumiem, kas
noraditi zemak tabula:

Sledza Apraksts Ieteicams prieks..
pozicija
ﬁ) Bez putam CAFFELATTE/PIENS
- (karsts piens)
ﬁ, Min. putas LATTE
_— MACCHIATO/FLAT
WHITE
e, Max. putas KAPUCINO/PIENS
Q) (putots piens)

KAPUCINO pagatavosana

1. Nospiediet CAPPUCCINO pogu.

2. P&c dazam sekund@m, putotais piens tiek padots no
piena sprauslas zemak tasé. Piena padeve tiek
partraukta automatiski un (ja dz@€rienam nepiecieSams)
kafijas pagatavoSanas sakas. Paradas progresa Iinija,
kas pamazam piepildas.

CAFFELATTE/MACCHIATO/FLAT
WHITE/PIENS pagatavosana
1. Nospiediet MY MILK pogu.

2. Pagrieziet reguléSanas slédzi, kamér ekrana
paradas
(CAFFELATTE/MACCHIATO/FLAT
WHITE/MILK);

3. Nospiediet MANS PIENS pogu, lai
apstiprinatu.

4. Pec dazam sekundeém piens tiek piegadat pa
piena tekni tas€, kas novietota apaksa. Piena
piegade  automatiski  apstdjas un (ja
nepiecieSams  dzérienam), sakas Kkafijas
padeve. Ekrana paradas progresa linija, kas
pakapeniski piepildas.

E Liigums ieverot!

Piena vai kafijas pagatavoSana var tikt partraukta
jebkura laika, nospiezot CAPPUCCINO vai MY MILK
pogu saskana ar izveléto dzerienu.

Kafijas un piena daudzuma iestatiSana

Ierice ir noklusgjuma uzstadita, lai automatiski padotu
standarta daudzumu. Lai mainito So daudzumu, veiciet
sekojoso:

1. Novietojiet tasi zem kafijas teknes un piena teknes.

Kapu¢ino uzstadisana

2. Turiet nospiestu CAPPUCCINO pogu, kamer
ekrana paradas uzraksts CAPPUCCINO PROGRAM
MILK.

3. Ierice sak padot pienu. Atlaidiet pogu.

4. Kad uzstaditais v€lamais piena daudzums ir padots
tas€, nospiediet atkal CAPPUCCINO pogu.

5. Péc dazam sekundeém, ierice sak tas€ padot kafiju un
paradas  uzraksts CAPPUCCINO PROGRAM
COFFEE.

6. Kad velamais kafijas daudzums ir padots tasg,
nospiediet CAPPUCCINO pogu,

Kafijas pagatavoSanas tiek partraukta un ierice atkal ir
READY FOR USE (GATAVA LIETOSANALI).

Ar to tiek pabeigta iestatiSana.

MY MILK dzérienu iestatiSana:

2. Nospiediet MY MILK (Mans piens) pogu.

3. Pagrieziet reguléSanas slédzi, kamér ekrana paradas
Jasu vElamais dz@riens (CAFFELATTE,
MACCHIATO, FLAT WHITE, MILK);

4. Turiet MY MILK pogu, kamér ekrana paradas
(DRINK) PROGRAM MILK.

5. lerice sak padot pienu. Atlaidiet pogu.

6. Kad tasé ir padots vélamais daudzums piena, atkal
nospiediet pogu.

7. Péc dazam sekundém, ja dz€rienam nepiecieSams,
ierice sak pagatavot kafiju un ekrana paradas (DRINK)
PROGRAM COFFEE.

8. Kad velamais kafijas daudzums ir piegadats tasg,
nospiediet atkal MY MILK pogu.

Kafijas pagatavoSana tiek partraukta un automats atkal
ir ,,gatavs lietoSanai”.

PIENA TRAUKA TIRISANA PEC LIETOSANAS

Svarigi! Risks apdedzinaties

Piena trauka caurulu tiriSanas laika iesp&jams mazs
daudzums karsta Gidens un tvaika izplist no piena
putotaja sprauslas.

Izvairieties no Gdens §lakatam.
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Pec kapu¢ino vai uz piena bazes dzériena
pagatavoSanas, automatu ir jaiztira, lai atbrivotos no
piena nosédumiem. Ekrans parada uzrakstu PRESS
CLEAN BUTTON (NOSPIEDIET TIRISANAS
POGU). Veiciet sekojoso:

1. Atstajiet piena trauku iericé (Jums tas nav janem
ara);

2. Novietojiet tasi vai citu trauku zem piena putotdja

sprauslas.
3. Nospiediet CLEAN pogu (22.att.) un turiet to kamer
ekrana neparadas uzraksts kopa ar zinojumu

CLEANING UNDERWAY.

4. Atlaidiet CLEAN pogu.

5. Iznemiet piena trauku un vienm@r ar lupatinu notiriet
tvaika sprauslu (A20).

E] Litigums ieverot!
L]

Lai pagatavotu vairakus kapucino vai uz piena
bazes gatavotus dz@rienus, iztiriet piena trauku
tikai p&c pedéja dz&riena pagatavoSanas.

e  Piena trauku var uzglabat ledusskapi.

e Dazos gadijumos, lai iztiritu ierici, Jums ir
japagaida, kamer ta uzsilst.

KARSTAIS UDENS

é Risks apdedzinaties!

Nekad neatstajiet automatu bez uzraudzibas, kameér tiek
piegadats karstais TGdens. Ka zemak tiek noradits,
piegade tiek partraukta, kad tase ir pilna. Kapucino
gatavotajs klust karsts, kamér @idens tiek piegadats un to
jatur tikai ar roktura.

1. Parliecinieties, ka karsta Gidens tekne ir pareizi
pievienota.

2. Novietojiet trauku zem tdens teknes (cik tuvu
vien iespgjams, lai izvairitos no S§lakatam)
(5.att.).

3. Nospiediet &b pogu.
4. Karsta udens piegade sakas un beidzas
automatiski. Progresa stienis pakapeniski

pildas. Lai manuali partrauktu karsta tdens
piegadi, nospiediet atkal pogu.

E] Liigums ievérot:

Ja ,Energijas taupiSanas” reZims ir aktivs, Jums
japagaida dazas sekundes pirms saksies karsta Gdens
piegade.

Automatiska piegadata iidens daudzuma maina
Automats ir nokluséjuma uzstadits, lai automatiski
piegadatu 250 ml karsta Gdens.

Lai mainitu So daudzumu, veiciet sekojoso:

1. Parliecinieties, ka karsta tidens tekne ir pareizi
pievienota.

2. Novietojiet zem teknes trauku.

3. Nospiediet un turiet & pogu, kamér ekrana
paradas HOT WATER PROGRAM
QUANTITY (UZSTADIT KARSTA UDENS
DAUDZUMU), tad atlaidiet.

4. Kad karsta tdens daudzums kriize ir sasniedzis

N i
vélamo daudzumu, atkal nospiediet “* pogu.

Automats
daudzumu.

tagad ir uzstadits, lai piegadatu jaunu

TIRISANA

Automata tiriSana

Regulari ir jatira sekojosas automata dalas:

- kafijas biezumu trauks (A14),

- pilienu paplate (A18) un kondensata paplate (A15),
- Gdens trauks (A10),

- kafijas tekne (A13) un karsta tdens sprausla (A20),
- maltas kafijas piltuve (A6),

- automata iekSpuse, kas ir aizsniedzama p&c uzlieSanas
trauka durvju atvérSanas (Al1),

- uzliesanas trauks (A12),

- piena trauks (D).

& Svarigi!

e Neizmantojiet §kidinatajus, abrazivus tiriSanas
lidzeklus vai alkoholu saturoSos lidzeklus. Ar
De’Longhi  superautomatisko no  kafijas
pupinam Iidz kruzitei automatu, Jums nav
jaizmanto Kimiski lidzekli, lai iztiritu masinu.

e Nevienu no automata sastavdalam nedrikst
mazgat trauku mazgajamaja masina.

e Neizmantojiet metala priekSmetus, lai iztirTtu
inkrustacijas vai kafijas nodalTjumus, jo ta var
saskrapét metala un plastmasas virsmas.

Kafijas biezumu trauka tiriSana

Kad ekrana paradas uzraksts EMPTY GROUNDS
CONTAINER (IZTIRIET KAFIJAS TRAUKU),
biezumu trauks ir jaiztukSo un jaiztira

Kamér biezumu trauks nav iztirits, ierice turpinas radit
uzrakstu un kafiju nebis iesp&jams pagatavot.

Lai iztirTtu (automatam esot ieslégtam):

e  Izpemiet pilienu paplati (23.att.), iztukSojiet un
iztiriet to

e IztukSojiet kafijas biezumu trauku un iztiriet to
kartigi, lai ta apakSa nepaliktu biezumu
parpalikumi.

e Parbaudiet kondensata paplati (sarkana) un

iztiriet to, ja nepiecieSams.
& Svarigi!

Kad nemat lauka pilienu paplati, kafijas biezumu
traukam ir jabiit iztukSotam, pat, ja taja ir tikai mazliet
biezumu.

Ja tas nav izdarits, kad méginasiet pagatavot pirmas
tases kafijas, biezumu trauks par piepildities atraka
laika perioda un aizsprostot automatu.

Pilienu paplates un kondensata paplates tiriSana

& Svarigi!

Ja pilienu paplati regulari neiztira, tdens var sakt plast
pari malam apkart vai iek§ automata. Tas var sabojat
automatu, virsmu uz ka tas atrodas vai apkart esoSo
vidi.
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Pilienu paplate ir aprikota ar Iimena indikatoriem
(sarkans), kad parada cik daudz Gdens taja atrodas
(24 att.).
Pirms indikators izlien lauka no tases paplates, pielienu
paplate ir jaiztukSo un jaiztira.
Lai iztiritu pielienu paplati:

1. Izpemiet pielienu paplati un kafijas biezumu

trauku (23.att.);

2. IztukSojiet pielienu paplati un kafijas biezumu
trauku un nomazgajiet tos;

3. Parbaudiet karsto kondensata paplati un
iztukSojiet, ja nepiecieSams.

4. Aizvietojiet pilienu paplati ar kafijas biezumu

trauku.

Kafijas automata iekSienes tiriSana

A Bistami!

Pirms tiriet automata ieks€jas dalas, automats ir pilniba
jaizslédz. Nekad neiem@rciet kafijas automatu tident.

1. Regulari parbaudiet (aptuveni reizi nedgla), ka
ierices iekSiene nav netira (pieejams atverot
pielienu paplati). Ja nepiecieSams, iztukSojiet
kafijas nodalfjumus ar tiriSanas birsti un stikli.
Iztiriet kafijas nosédumus ar puteklu stcgju
(25.att.)

Udens trauka tiriSana

1. Regulari iztiriet adens trauku (A10) (aptuveni
reizi ménesi vai tad, kad nomainat tdens
mikstinataja filtru) ar mitru lupatinu un mazliet
maiga mazgasanas lidzek]a.
IztukSojiet filtru (ja tads ir) un noskalojiet to
zem tekoSa fidens.
Nomainiet filtru (ja nepiecieSams0, piepildiet
tdens trauku ar svaigu Gideni un ievietojiet
trauku atpakal automata.

Kafijas teknu tiriSana

5. Notiriet kafijas teknes ar stikli vai lupatinu
(26.A att.).
6. Parbaudiet, vai teknes nav aizsprostotas. Ja

nepiecieSams, iztiriet tos ar zobu bakstama
palidzibu (26.B .att).

Maltas kafijas piltuves tiriSana

Regulari parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai maltas
kafijas piltuve nav aizsprostota (A6).

Ja nepiecieSams, iztiriet kafijas paliekas ar tiriSanas
birsti.

Udens padeves ierices tiriSana

Udens padeves ierice (A12) ir jatira vismaz reizi
ménesi.

&Svarl‘gi/

Udens padeves ierici nevar nonemt, kamér automats ir
ieslegts.

1. Parliecinieties, ka automats ir pareizi izsleégts (skatit
1zslégsana”, 9.1apa).

2. Iznemiet tidens padeves ierici.

3. Atveriet tdens padeves ierices durtinas (27.att.)
ierices labaja pusg.

4. Nospiediet divas sarkanas pogas ierices iekSiené un
taja pasa laika pavelciet Udens padeves ierices durvis
uz aru (28.att.).

&Svarl’gi!

SKALOIJIET TIKAI AR UDENI, NEIZMANTOJIET
NEKADUS TRAUKU MAZGASANAS LIDZEKLUS-
NEKADAS TRAUKU MAZGAJAMAS MASINAS
Iztiriet Udens padeves ierici, neizmantojot trauku
mazgasanas lidzekli, jo tas var ierici sabojat.

5. Iemérciet ievelcgju tdeni uz 5 minatém, tad
noskalojiet zem tekosa tidens.

6. Izmantojiet tirTSanas birsti, lai atbrivotos no kafijas
nosédumiem tidens padeves ierices kreisaja pusé, kas
saskatama caur Gidens padeves ierices durtinam.

7. Peéc tmiSanas ievietojiet Gidens padeves ierices,

ieslidinot to uz iek$&ja atbalsta, tad piespiediet PUSH
(PIESPIEST) simbolu, kamér tas ieiet sava vieta.

infuser support

Infuser support — iidens padeves ierices balsts

Liigums ievérot:
Ja UzlieSanas trauku ir griiti ievietot, pirms ievietoSanas
ielagojiet ta izm@ru, saspieZot divus sviras ka noradits
ZImEjuma.

Large lever|

Small lever

Small lever — maza svira
Large lever — lield svira

Kad adens padeves ierice ievietots vieta,
parliecinieties, vai abas sarkanas pogas ir
iznakusas lauka.

7.

8. Aizveriet Tidens padeves ierices durtinas.
Ievietojiet fidens trauku.

L
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Piena trauka tiriSana
Iztiriet piena trauku péc
katras reizes, kad
pagatavojat dz@rienu,
veicot sekojoso:

1. Nonpemiet vaku.

2. Nonpemiet piena tekni
un iepliides cauruli.

3. Pagrieziet putotdja
regul&Sanas sledzi
pulkstepraditaja virziena
lidz INSERT
(IEVIETOT)  pozicijai
(skatit att.) un velciet uz
augsu.

4. Nomazgajiet visas
sastavdalas, izmantojot
karstu fideni un maigu
mazgasanas Iidzekli.
Visas  sastavdalas ir
piemg&rotas trauku

mazgajamai masinai, ja
tos novieto uz augsgja
plaukta. Parliecinieties,
ka uz ieplakas un gropes
zem slédza nav palicis

piens (skatit  att€lu
blakus). Ja nepiecieSams,
iztiriet gropi ar zobu
bakstamo.

5. Izskalojiet ieks
putotaja reguléSanas
sledza sédekli tekosa

tdent (skatit att€lu).

6. Parbaudiet, ka
iepludes caurule un tekne
nav aizsprostota ar piena
paliekam.

7. Ievietojiet sledzi
(noliekot  bultipu  ar
vardu  ,,PIEVIENOT”,
tekni un piena ieplides
cauruli.

8. Uzlieciet vaku atpakal
uz piena trauka.

Karsta tidens/tvaika

sprauslas tiriSana

Katru reizi, kad
pagatavojat pienu,
notiriet sprauslu ar stkli,
lai nonemtu piena
palickas no  blivém

(skatit att€lu blakus).

ATKALKOSANA

1.

2.

3.

4.
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Notiriet kalkakmeni, kad ekrana paradas uzraksts
DESCALE (ATKALKOT).

&S varigi!

Kalkakmens tiritajs satur skabes, kas var izraisit
kairinajumu acim un adai. Ir svarigi ievérot raZotaja
drosibas noradijumus, kas noraditi uz atkalkotaja tiritaja
iepakojuma un bridinajumus, kas saistiti ar procediru,
kas jaievero, lai izvairitos no kontakta ar adu un acim.

m Liigums ievérot:

Izmantojiet tikai De’Longhi ieteikto atkalkotaju.
Neizmantojot kalkakmens tiritaju ka zemak noradits,
anul@ ierices garantiju.

Iesledziet kafijas automatu.

Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izvélng.
Pagrieziet reguléSanas slédzi, kamér ekrana
paradas DESCALE (Atkalkot).

Izvelieties, nospieZot ﬁﬂﬂpogu: Paradas
DESCALE CONFIRM (Apstiprnat
atkalkoSanu?). Nospiediet atkal ff'ﬁpogu, lai
aktivizétu funkciju.

Paradas uzraksts ADD DESCALER
CONFIRM? (Pievienot atkalkotaju.

Apstiprinat?), mainoties ar uzrakstu EMPTY
DRIP TRAY (IZTIRIT PILIENU PAPLATI).
IztukSojiet PILNIBA {idens trauku (A10) un
izpemiet Gidens mikstinataja filtru (ja tads ir).
IztukSojiet pilienu paplati (23.att.) un kafijas
biezumu trauku, ielieciet tos atpakal ierice.
Ielejiet atkalkotaju tdens trauka Iidz A
Iimenim (atbilst 100 ml pacinai), kas ieziméta
trauka aizmuguré (29.att.), tad pievienojiet
tdens (1 litru) lidz B limenim (29.att.).
Nolieciet tidens trauku atpakal.

Ievietojiet tukSo tvertni ar minimalo ietilpibu
1,5 litri zem karsta tidens sprauslas (5.att.).

gt ——
L
———— Risks apdedzinaties!

J— :___? Karstais tGdens, kas satur skabi plust lauka no karsta
tdens sprauslas.
Izvairieties no kontakta ar Gdens §]akatam.

|
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. Uzraksts

Nospiediet pogu, lai apstiprinatu, ka esat
pievienojusi risinajumu.

DESCALE PLREASE WAIT
(Kalkakmens tiriSana, l1idzu uzgaidiet) paradas
ekrana. Sakas atkalkoSanas programma un
atkalkotaja Skidrums nak lauka pa adens
sprauslu. AtkalkoSanas programma
automatiski veic vairakus skaloSanas ciklus un
apstajas, lai notiritu kalkakmens nosédumus
automata iekSiené.

Péc aptuveni 30 minitém, ekrana paradas uzraksts
FILL TANK (PIEPILDIET TVERTNI). Ierice tagad ir
gatava skaloSanai ar tiru Gideni.

11.

29

. Izpemiet

IztukSojiet izmantojot trauku, lai savaktu
kalkakmens paliekas un nomainiet to ar tiru
trauku zem kapu¢ino pagatavotaja.

tdens tvertni, iztukSojiet to,
izskalojiet tekosa tidend, piepildiet ar tiru Gdeni
un ievietojiet atpakal. Ekrana paradas
L., Apstiprinat skaloSanu?”.



Nospiediet d':hpogll, lai saktu skaloSanu.
Karstais tidens izpliist no sprauslas un ekrana
paradas uzraksts RINSING (SkaloSana).

Kad tdens tvertne ir pilniba tuksa, ekrana
paradas uzraksts DESCALE COMPLETE
CONFIRM? (Atka]koSana pabeigta.
Apstiprinat?).

Nospiediet &b pogu, lai apstiprinatu.
Ievietojiet tvertné filtru (ja pirms tam tads
bija) (skatit sadala (Filtra ievietoSana,
20.lapa). Piepildiet tdens tvertni atkal un
ierice ir gatava lietoSanai.

15.
16.

UDENS CIETIBAS UZSTADISANA

(DESCALE) ATKALKOSANA uzraksts paradas péc
laika atbilstosi Gidens cietibas iestatfjumiem.
Automats noklusgjuma ir uzstadits uz 4. tidens cietibu.
Automats var ar1 tikt uzstadits atbilstosi Gidens cietibai
dazados regionos, ta, lai automatam retak vajadzétu
veikt atkalkoSanu.
Udens cietibas mérisana
1. Izpemiet TOTAL HARDENSS TEST
(UDENS CIETIBAS TESTS) indikatora
papiru, kas piestiprinats pie $is lietoSanas
instrukcijas.

2. Pilniba iegremdgjiet papiru Odens glazé uz
vienu sekundi.
3. Izpemiet papiru no tdens un viegli pakratiet.

P&c aptuveni minites uz papira paradisies
1,23 vai 4 sarkani kvadratini, atkariba no
tdens cietibas: katrs kvadratin$ atbilst vienam
Iimenim.

Miksts tidens N

Nedaudz ciets dens
as

Ciets idens ®@® - [ T THNININ]

Loti ciets tidens

csse NN

Uzstadit udens cietibu

1. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izv€lng.

2. Pagrieziet reguléSanas slédzi lidz ekrana
paradas WATER HARDNESS (Udens
cietiba).

3. Nospiediet C'df‘pogu.

4. Pagrieziet reguléSanas slédzi un uzstadiet
kvadratinu skaitu atbilstosi skaitam uz papira
(skatit att€lu iepriekseja sadala).

5. Nospiediet C'of’pogu, lai apstiprinatu
uzstadijumus.

Iericé tagad ir uzstadita jauna tUdens cietibas pakape.
Nospiediet MENU pogu, lai izietu no izvélnes.

UDENS MIKSTINASANAS FILTRS

Konkréti modeli ir pieméroti idens mikstinasSanas filtru
uzstadiSanai. Ja Jums nav $ads modelis, més Jums
iesakam iegadaties kadu no De’Longhi klientu servisa
pieejamajiem. Lai pareizi izmantotu filtru, sekojiet
zemak esoSajam instrukcijam.

Filtra instalésana

1. Iznemiet filtru no iepakojuma.
2. Pagrieziet indikatora disku (skat. 30.att.),
kamér paradas nakamie divi menesi.
ELﬁgums ieverot:

Filtrs darbojas aptuveni divus méneSus, ja ierice tiek
regulari izmantota. Ja kafijas automatu neizmanto ar
visu filtru, tas maksimums ir derigs tris nedélas.
3. Lai aktivizétu filtru, teciniet filtram cauri krana
tdeni, ka tas paradits att€la, kam@r tidens sak nakt
lauka pa atvérumiem sanos ilgak par minati (31.att.).
4. Iznemiet tvertni no ierices un piepildiet to ar
iideni.
5. levietojiet filtru Gidens tvertné un iemérciet to
pilniba uz aptuveni 10 sekund@m, sasverot to slipi,
lai iziet visi gaisa burbuli (32.att.).
6. levietojiet filtru
filtram  paredzgtaja
vieta un iespiediet tik
talu cik tas
iesp&jams.
7. Aizveriet tvertnes
vaku, tad ielieciet
tvertni atpakal
automata.
Kad instalgjat filtru,
Jums par to
jainformé ierice.
8 Nospiediet MENU |
pogu, lai ieietu
izvelne.

9. Pagrieziet reguléSanas slédzi, kamér ekrana
paradas INSTALL FILTER (Instalét filtru);

10. Nospiediet ) pogu.

11. Paradas ENABLE? (Aktivizéet?);

12. Nospiediet ﬁﬁﬁpogu, lai apstiprinatu izvéli.
Paradas HOT WATER CONFIRM? (KARSTS
UDENS. Apstiprinat?)

13. Novietojiet zem karsta @idens sprauslas trauku ar
minimalo ietilpibu 100 ml.

14. Nospiediet ﬁnﬂpogu, lai apstiprinatu izveli. lerice
saks karsta Udens piegadi un ekrana paradisies
uzraksts PLEASE WAIT (Ludzu gaidiet).

15. P&c karsta fidens piegades, ierice automatiski buis
gatava nakama dz@riena pagatavoSanai.

Jaunais filtrs ir aktivs un uz to norada zvaigznite zem

INSTALL FILTER (Instalét filtru) izvélné. Tagad Jus
varat izmantot ierici.
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Filtra nomaina

Kad ekrana paradas REPLACE FILTER (Nomainit
filtru) vai p&c aptuveni diviem mé&neSiem (skatit
datuma indikatoru) vai kad ierice nav izmantota tris
nedélas, Jums javeic sekojoSais, lai filtru
nomainitu:

1. IztukSojiet tvertni un izlietoto filtru;

2. Izpemiet no iepakojuma jaunu filtru un
sekojiet noradijumiem iepriek$gjas sadalas
3.,4.,5.,6.,un 7. punkta.

3. Novietojiet zem sprauslas tvertni ar
minimalo ietilpibu 100 ml.

4. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu
izvelng.

5. Pagrieziet reguléSanas slédzi, kamér
ekrana paradas REPLACE FILTER
(Nomaintt filtru).

Nospiediet pogu.

Paradas CONFIRM? (Apstiprinat?)
Nospiediet pogu, lai apstiprinatu izveli.
Paradas HOT WATER CONFIRM?
(KARSTS UDENS. Apstiprinat?)

10. Nospiediet pogu, lai apstiprinatu
izveli. Ierice saks karsta tdens piegadi un
ekrana paradisies uzraksts PLEASE
WAIT (Ludzu gaidiet).

11. P&c udens piegades, ierice automatiski bis
gatava nakama dz&riena pagatavoSanai.

Jaunais filtrs tagad ir aktivs un JUs varat izmantot
kafijas automatu.

Y ® o

Filtra iznemsana
Ja vairs nevélaties izmantot filtru, Jums tas jaiznpem
un japazino iericei par ta izpemSanu. Veiciet
sekojosu:
1. IztukSojiet tvertni un izlietoto filtru;
2. Nospiediet MENU pogu, lai ieietu izvelng
3. Pagrieziet reguléSanas slédzi, kamér
ekrana paradas REMOVE FILTER
(Izpemt filtru);
4. Nospiediet 0% pogu.
5. Paradas CONFIRM? (Apstiprinat?);

Nospiediet &pogu, lai apstiprinatu un

=
@ pogu, lai izietu no izvélnes.
TEHNISKA INFORMACIJA
Spriegums 220-240V -50/60 Hz. max 10A
Absorbgtais speks 145W
Spiediens 15 bar
Maksimala tidens
tvertnes ietilpiba 1.8 litri
Izmérs: LxHxD 238x345x430 mm
Vada garums 1.15m
Svars 9.1kg
Maksimala kafijas
pupinu
trauka ietilpiba 250g

Ierice atbilst EK direktTvam

EK Regula 1275/2008 par dikstavi;

Zema sprieguma Direktivai  2006/95/EC  un
attiecigajiem grozijumiem;

EMC Direktivai 2004/108/EC un attiecigajiem
grozijumiem

Materialiem un piederumiem, kas nonak saskar& ar
€dienu un atbilst EK Regulai 1935/2004.

NODOSANA

X

Saskana ar Eiropas Direktivu
2002/96/EC ierici nevar izmest lauka
kopa ar pargjiem majsaimniecibas
atkritumiem, bet gan  janodod
autorizéta atkritumu SkiroSanas un
parstrades centra.
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ZINOJUMI

Zinojums Iespéjamais célonis Risinajums
FILL TANK Udens trauka nav pietiekami Piepildiet Gdens trauku un/vai ievietojiet to
PIEPILDIET TRAUKU daudz tdens pareizi atpakal, iespiezot to tik talu, kamér

nokliksk (4.att.).

EMTY GROUND CONTAINER
IZTIRIET KAFIJAS
BIEZUMU TRAUKU

Kafijas biezumu trauks ir pilns
(A13).

Iztiriet kafijas biezumu trauku un pilienu
paplati un nomainiet to (23.att.). Svarigi: kad
iznemat lauka pilienu paplati, Kkafijas
biezumu traukam ir jabiit tukSam, pat tad, ja
tas satur tikai nelielu kafijas daudzumu. Ja
tas nav izdarits, kad gatavosiet nakamas
kafijas, kafijas biezumu trauks var negaiditi
piepildities un aizs&rét automatu.

GROUND TOO FINE ADJUST
MILL
MALUMS PAR SMALKU,

Malums ir parak smalks un
kafijas pagatavoSana ir parak 1éna
vai vispar netiek pagatavota.

Atkartojiet  Kkafijas pagatavoSanu  un
pagrieziet samalSanas regul&Sanas slédzi
(10.att.) par vienu iedalu pulkstenraditaja

REGULET SAMALSANU virziena uz ,7” pusi, kamér kafijas
samalSana darbojas pareizi.
Ja péc vismaz divu Kkafijas taSu
pagatavosSanas, pagatavo$anas process ir par
1énu, atkartojiet procediru, pagrieZot
samalSanas reguléSanas slédzi par vél vienu
iedalu, kamér kafijas pagatavoSana ir pareiza
(skatit sadalu: ,.Kafijas samalSanas
regulé$ana”, 12.lapa.)

INSERT GROUNDS P&c tirTSanas kafijas biezumu Izvilkt kafijas biezumu trauku un atkal to

CONTAINER trauks netika ievietots atpakal. ievietot atpakal.

IEVIETOT KAFIJAS

BIEZUMU TRAUKU

ADD PRE-GROUND CEFEE
PIEVIENOT MALTO KAFIJU

Ar ,,maltas kafijas” funkcijas
izvéli, malta kafija ir ielieta
piltuve.

Ievietojiet maltas kafijas piltuvé malto kafiju
vai izslédziet funkciju ,,malta kafija”.

DESCALE Automatu ir jaatkalko. AtkalkoSanas procediira atbilstosi sadalai

ATKALKOT ,AtkalkoSana” ir javeic péc iesp&jas atrak
(17 ]apa).

REDUCE COFFEE AMOUNT | Ir ticis izmantots par daudz Izvelieties maigaku kafijas garSu vai

SAMAZINAT KAFIJAS kafijas. samaziniet maltas kafijas daudzumu.

DAUDZUMU

FILL BEANS CONTAINER
PIEPILDIT KAFIJAS PUPINU
TRAUKU

Ir beigusas kafijas pupinas.

Piepildiet kafijas pupinu trauku.

Maltas kafijas piltuve ir
aizsprostota.

Iztiriet piltuvi ar birstes palidzibu, ka tas
aprakstits sadala ,,Maltas kafijas piltuves
tiriSana”.

INSERT INFUSER
ASSAMBLAY

IEVIETOT UDENS PADEVES
IERICI MONTAZU

P&c tiriSanas nav ievietots atpakal
Udens padeves ierice

Tevietojiet Udens padeves ierici ka tas
aprakstits sadala ,,UzlieSanas trauka tiriSana”
(16.1apa)

INSERT TANK Trauks nav pareizi ievietots. Tevietojiet trauku pareizi un piespiediet tik
IEVIETOT TRAUKU talu, cik tas lauj.
GENERAL ALARM Ierices iekSiene ir Joti netira Kartigi iztiriet ierici no iekSpuses, ka tas

VISPAREJS SIGNALS

apraksts sadala ,,TiriSana” 15.apa. Ja
zinojums turpina paradities arT p&c tTriSanas,
sazinieties ar klientu servisu.

REPLACE FILTER Udens mikstinataja filtrs ir Nomainiet filtru vai izpemiet to, atbilstosi
NOMAINIT FILTRU izlietots. sadala ,, Udens mikstinataja filtrs” (18.lapa).
WATER CIRCUIT EMPTY Udens rinpkojums ir tukss. Nospiediet OK, lai saktu @idens piegadi no
FILL teknes, kamér tas sak normali tecét.
WATER CIRCUIT

ALTERNATIN
WITH...
HOT CONFIRM?

UDENS RINKOJUMS
TUKSS. PIEPILDIET
UDENS RINKOJUMS

32




MAINOTIES AR
KARSTS UDENS

APSTIPRINAT?
PRESS CLEAN Nesen ir piegadats piens un ir Nospiediet pogu TIRIT (22.att.) un turiet to
NOSPIEST TIRIT jaiztira caurules iek§ piena trauka | nospiestu, kam@r progresa stienis paradas

vienlaicigi ar zinojumu ,,Notiek tiriSana”.

INSERT WATER SPOUT
IEVIETOT UDENS TEKNE

Udens tekne nav pareizi ievietota

Ievietojiet TUdens tekni tik talu, cik ta ieiet
(C3).

INSERT MILK CONTAINER
IEVIETOT PIENA TRAUKU

Piena trauks nav pareizi ievietots

Ievietojiet piena trauku tik, cik talu tas ieiet
(19.att.).

TRAUCEJUMMEKLESANA

Zemak ir saraksts ar dazam iespéjam disfunkcijam
Ja neizdodas problému atrisinat veicot zemak noradito informaciju, sazinieties ar klientu servisu.

IESPEJAMA PROBLEMA

IEMESLS

RISINAJUMS

Kafija nav karsta

Tases netika pirms tam uzsilditas

Uzsildiet tases, skalojot tas karsta tdeni
(lugums ievérot: Jis varat izmantot karsta
tdens funkciju)

UzlieSanas trauks ir atdzisis, jo 2—
3 minites tas nav izmantots kop$
pedgjas kafijas pagatavoSanas

Iesledziet tases sildiSanas funkciju, atstajiet
tases sasilt vismaz uz 20 minGtém

Ir  uzstadita zema  kafijas | Pirms Kkafijas pagatavoSanas, uzsildiet
temperatura ) @
UzlieSanas trauku, nospieZot pogu.
Kafija ir par vaju vai nav gana Kafija malums ir parak rupjs Uzstadiet izvelné augstaku kafijas
krémiga temperatiru

Kafija nav piemérota automatam

Pagrieziet samalSanas regul&Sanas slédzi par
vienu iedalu pretl pulkstepraditaja virzienam
uz ,1” pusi, kamér darbojas kafijas
dzirnavinas (11.att.) Turpiniet griezt slédzi
pa vienai iedalai, kamér kafijas piegade ir
apmierinoSa. Rezultats biis redzams tikai péc

Kafija nav piemérota

2 kafijas pagatavoSanas (skatit sadalu
,.Kafijas dzirnavinu reguléSana, 12.lapa)
Izmantojiet maltu kafiju tikai espresso
automatiem

Kafija tiek piegadata parak 1eni
vai pilienu veida

Kafijas malums ir parak smalks

Pagrieziet samalSanas regul@Sanas slédzi
(11.att.) par vienu iedalu pulkstepraditaja
virziena uz ,7” pusi, kamér kafijas
samalSana darbojas pareizi.

Turpiniet procediru, pagrieZzot samalSanas
reguléSanas slédzi par V&l vienu iedalu,
kamér kafijas pagatavoSana ir pareiza (skatit

sadau: ,Kafijas samalSanas regulésana”
12.]apa.)

Kafija netiek piegadata ne pa
vienu no tekném

Teknes ir aizsprostotas

Iztiriet teknes, izmantojot zobu bakstamo

Piens netiek piegadats ne pa
vienu no tekném

Piena trauka vaks ir netirs

Notiriet piena trauka vaku ka tas aprakstits
sadala ,,Piena trauka tiriSana”

Piens satur lielu daudzumu
burbulu un iz§lacas no piena
teknes vai arl ir pavisam maz
putu

Piens nav pietieckami auksts vai
nav piens ar samazinatu tauku

Izmantojiet vajpienu vai pienu ar samazinatu
tauku saturu, atdzes&tu ledusskapi 5 gradu C

regul@Sanas sledzis ir netirs

saturu temperatira. Ja rezultats nav tads, ka
velgjaties, paméginiet nomainit piena
razotaju

Putu reguléSanas slédzis nav | Noregul&jiet saskana ar noradijumiem sadala

pareizi noreguléts »Kapu¢mo un dz€rienu uz piena bazes
pagatavoSana”.

Piena trauka vacin§ vai putu | Nofiriet piena trauka vaku un slédzi ka tas

aprakstits sadala ,,Piena trauka tiriSana”.
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Karsta tdens/tvaika sprausla ir
netira

Notiriet sprauslu ka tas aprakstits sadala
,,Karsta tidens/tvaika sprauslas tiri§ana”.

Ierici nevar ieslegt

Ta nav ieslégta galvenaja stravas

Pievienojiet ierici galvenajai kontaktligzdai.

padeves ligzda
Savienojums nav pareizi ievietots | Parliecinieties, kas savienotajs ir pareizi
ligzda. savienots.

Galvenais  slédzis (A8) nav
ieslégts

Nospiediet galveno sledzi (1 .att.)
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|zanga

Dékojame, kad pasirinkote modelio ECAM
automatinj kavos ir cappuccino ruo$imo aparatg. Tikimés,
kad jis mégausités Sio aparato privalumais. Skirkite keletg
minuciy ir perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg. Tai gali
apsaugoti jus nuo suzeidimy, o jisy prietaisg nuo gedimy.

Instrukcijoje naudojami simboliai

Svarbls perspéjimai yra pazyméti Siais simboliais. Batinai
atkreipkite démesj j Siuos perspéjimus.

& Pavojinga!

Sio perspéjimo nesilaikymas gali sukelti gyvybei
pavojingus suzalojimus, sukeltus elektros Soko.

3 Svarbu!
Sio perspéjimo nesilaikymas gali sukelti suzalojimas arba
pazeisti prietaisa.

Nudegimy pavojus!

Sio perspéjimo nesilaikymas gali sukelti nudegimus.

m Pastaba:

Siuo simboliu Zymimi svarbds patarimai ir informacija,
skirta vartotojui.

Kabutémis iSskirtos raidés

Kabutémis iSskirtos raidés yra susijusios su prietaiso
konstrukcijos apraSymu, pateiktu puslapyje Nr. 3.

Gedimai ir remontas

Pastebéjus kavos aparato gedimg, pirmiausia pabandykite
ji pasalinti vadovaujantis informacija, pateikta skyriuje
“Ekrane rodomos zinutés”, esan€iame puslapyje Nr. 22 ir
skyriuje “Gedimai”, esan¢iame puslapyje Nr. 23.

Jeigu Si informacija jums nepadeda iSspresti problemos
arba jums reikia papildomos informacijos, kreipkités |
Klienty Aptarnavimo Tarnybg. Skambinkite telefono
numeriu, nurodytu priede “Klienty Aptarnavimo Centras”.
Jeigu jusy Salies néra Siame sgrasSe, skambinkite telefonu,
nurodytu garantiniame lape. Jeigu prietaisg reikia
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remontuoti, susisiekite su De’Longhi Klienty Aptarnavimo
Centru. Adresai yra nurodyti prietaiso garantiniame lape,
kuris yra tiekiamas kartu su prietaisu.

SAUGUMAS

Bendrieji saugumo nurodymai

& Pavojinga!

Tai yra elektros prietaisas, galintis sukelti elektros Soka.

Visada laikykités Siy saugumo reikalavimy:

¢ Niekada nelieskite prietaiso drégnomis rankomis.

e Niekada nelieskite elektros kabelio kistuko
drégnomis rankomis.

e |sitikinkite, kad elektros kabelio kiStukas yra
lengvai pasiekiamas, kad prireikus prietaisg galima
lengvai isjungti.

e Prietaisg iSjunginékite suéme tiesiai uz elektros
kabelio kistuko. Niekada netraukite uz elektros
kabelio. Taip galite jj pazeisti.

e Norint visi$kai i$jungti prietaisa, pagrindinj jungiklj,
esantj galinéje prietaiso dalyje, nustatykite | padétj
0 (pav. 6).

e Jeigu kiStukas arba elektros kabelis yra pazeisti,
nebandykite jy remontuoti. ISjunkite prietaisa,
iStraukite S elektros rozetés ir susisiekite su
Klienty Aptarnavimo Centru.

e Jeigu kiStukas arba elektros kabelis yra pazeisti, jie
turi bati pakeisti De’Longhi Klienty Aptarnavimo
Centre. Taip iSvengsite galimy pavojy.

& Svarbu!

* Prietaiso pakuote
nepasiekiamoje vietoje.

* Prietaisas néra skirtas asmenims su sutrikusia
psichika (jskaitant ir vaikus), fizine ir jutimine
negalia, neturintiems patirties ir Ziniy asmenims.
Sie asmenys gali naudotis prietaisu tik su asmeny,
atsakingy uz jy sauguma, priezidra. Vaikams yra
draudziama Zaisti su Siuo prietaisu.

Nudegimy pavojus!

Sis prietaisas ruosia kartg vandenj ir garg. Venkite
kontakto su kar$to vandens lasais ir garais.

laikykite vaikams

PRIETAISO PASKIRTIS

Sis prietaisas yra skirtas kavai ir kar$ty gérimy ruoSimui.
Prietaisas néra skirtas kitoms funkcijoms atlikti. Sis
prietaisas néra  skirtas  komerciniam  naudojimui.
Gamintojas neprisiima atsakomybés dél netinkamo
prietaiso naudojimo. Sis prietaisas yra skirtas naudoti
buityje. Jis néra skirtas naudoti:

»  parduotuviy, ofisy ir kitos darbo aplinkos virtuvése;

+ fermose;

+ vieSbuciuose, moteliuose ir

gyvenamose vietose;
+ nakvynés su pusry¢iais tipo jstaigose.

kitose vieSose

INSTRUKCIJOS

Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg prie$ pradedant naudoti
prietaisa.

- Instrukcijoje pateikty nurodymy nesilaikymas gali sukelti
nudegimus arba pazeisti prietaisg. Gamintojas neprisiima
atsakomybés dél gedimy arba suzalojimy, sukelty dél
instrukcijoje pateikty nurodymy nesilaikymo.

m Pastaba:

Saugokite Sig instrukcijg. Jeigu prietaisa perduodate kitam
asmeniui, kartu su juo perduokite ir naudojimo instrukcija.

APRASYMAS

Prietaiso apraSymas
(puslapis Nr. 4 - A)

A1.  Valdymo skydelis

A2. Malimo reguliavimo rankenélé
A3. Puodelio lentynélé

A4. Pupeliy konteinerio dangtelis
A5.  Malty pupeliy talpos dangtis
A6. Malty pupeliy talpa

A7. Pupeliy konteineris

A8.  Pagrindinis jungiklis

A9. Vandens talpa

A10. Infuzerio durelés

A11. Infuzeris

A12. Karsto vandens/gary kranelis

A13. Kavos kranelis (reguliuojamo aukscio)

A14. Kavos surinkimo konteineris (nubégusios)

A15. Kondensato surinkimo padéklas

A16. Puodelio padéklas

A17. LaSancio vandens surinkimo padéklo indikatorius
A18. LaSancio vandens surinkimo padéklas

A19. Puodelio apsvietimas

Valdymo skydelio apraSymas
(puslapis Nr. 3-B)

Kai kurie mygtukai turi po dvi funkcijas. Siy funkcijy

apraSymai yra i$skirti skliaustais.

B1. Ekranas: padeda vartotojui naudoti prietaisa.

B2. Pasirinkimo mygtukas: juo pasirenkamas norimas
kavos kiekis. (J/ejus | nustatymy aplinka, juo
pasirenkama norima funkcija).

B3. (.')mygtukas: jjungia/isjungia prietaisa.

B4. P mygtuku jeinama j aplinka.

B5. 'mygtukas: atliekamas skalavimo ciklas. (/éjus j
nustatymy aplinka, jis veikia kaip ,ISeiti mygtukas;
jo pagalba galima iSeiti i pasirinktos funkcijos ir
sugrjzti j pagrindine aplinkg).

B6. ‘ ¥ aromato pasirinkimo
pasitenkamas kavos skonis.

B7. megtukas: norint paruosti 1 kavos puodelj
(pagal ekrane rodomus nustatymus).

mygtukas: juo

B8. _TPmygtukas: norint paruosti 2 kavos puodelius
(pagal ekrane rodomus nustatymus).

B9. Qﬁmygtukas: kar§to vandens tiekimas. (/ejus j
aplinkg veikia kaip ,Patvirtinti mygtukas, juo
patvirtinimas pasirinkimas.
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B10. CAPPUCCINO mygtukas: norint paruosti
cappuccino kava arba pieno putas.

Priedy aprasymas
(puslapis Nr. 3-C)

C1. Normavimo puodelis

C2. Valymo Sepetélis

C3. Kalkiy valymo butelis

C4. Vandens minkstinimo filtras
C5. Karsto vandens kranelis

Pieno konteinerio apraSymas
(puslapis Nr.3-D)

D1. Puty reguliavimo mygtukas

D2. Pieno puty kranelis (reguliuojamas)
D3. Pieno tiekimo vamzdelis

D4. VALYMO mygtukas

Paruosiamasis patikrinimas

Prietaiso tikrinimas

ISpakavus prietaisg jsitikinkite, kad jo komplektas yra
pilnas, kad jis néra pazeistas. Nenaudokite prietaiso, jeigu
jis yra akivaizdziai pazeistas. Susisiekite su De’Longhi
Klienty Aptarnavimo Centru.

Prietaiso instaliavimas

& Svarbu!

Instaliuojant prietaisg laikykités Siy saugumo nurodymy:

« Prietaisas i$skiria Siluma. Prietaisg ant stalvirSio
statykite taip, kad i$ Sony ir uz jo likty ne mazesnis
kaip 3 cm, o vir§ prietaiso ne mazesnis kaip 15 cm
tarpas.

« Vanduo patenkantis ant prietaiso gali pazeisti jj,
todeél prietaiso nestatykite Salia vandens &iaupy ir
kriaukliy.

« Prietaisas gali bti pazeistas, jeigu vanduo, esantis
jo viduje, uzSals. Nestatykite prietaiso patalpoje,
kurioje temperatdra gali nukristi Zemiau nulio.

«  Elektros kabelj nutieskite taip, kad jo nepazeisty
astrios briaunos arba karsti pavirSiai (pvz. jkaitusi
elektriné viryklé).

Prietaiso jjungimas

& Svarbu!

Isitikinkite, kad vietinio elektros tinklo jtampa atitinka
itampa, nurodytg ant prietaiso lentelés, esancios apatinéje
jo dalyje. Prietaisg jjunkite | tinkamai jZzemintg elektros
tinkla, su tinkama rozete, kurios minimalus srovés
stiprumas yra 10 A. Jeigu rozeté neatitinka prietaiso
elektros kabelio kistuko, jg pakeisti tinkama gali tik
profesionalus elektrikas.

Prietaiso naudojimas pirma karta

m Pastaba!

» Prietaisas buvo iSbandytas gamykloje, todél galimi
kavos liku€iai malimo jrenginyje. Nepaisant Siy
likuciy, prietaisas yra visiSkai naujas.

+  Turite kuo greiCiau nustatyti vandens kietumg
(vadovaukités nurodymais, pateiktais skyriuje
“Vandens kietumo nustatymas”, puslapyje Nr.19).

1. ljunkite prietaisg | elektros tinklg. ]sitikinkite, kad
prietaiso galinéje dalyje esantis jungiklis yra
padétyje | (pav. Nr. 1). I$ pradziy pasirinkite kalbg
(kalbos keiciasi kas 3 sekundés).

2. Ekrane pasirodzius uzrasui “English”, nuspauskite
mygtukg f“(pav. Nr. 2) ir palaikykite jj keletg
sekundziy. Mygtuka atleiskite kai ekrane pasirodys
uzrasas “ENGLISH installed”. Toliau vykdykite
prietaiso ekrane pasirodancius nurodymus:

3. “FILL TANK!": nuimkite vandens talpa, pripilkite j ja
Sviezio vandens iki linijos MAX (pav. 3A), tada
istatykite talpa atgal j prietaisg (pav. 3B).

4. “INSERT WATER SPOUT!: |[sitikinkite, kad
vandens kranelis yra uzmautas ant antgalio. Tada
apacioje padeékite konteinerj (ne mazesnés kaip
100 ml talpos) (pav. 4).

5. Ekrane pasirodys uzrasas “Hot water... Confirm?”.

6. Norédami patvirtinti nuspauskite mygtukg &
Prietaisas pradés tiekti vandenj pro kranelj. Po
keleto akimirky vanduo automatiskai nustos tekeéti.
Dabar kavos aparatas yra paruo$tas naudojimui.

m Pastaba!

* Pirmg kartg naudojant prietaisa, reikia paruosti 4-5
puodelius kavos arba cappuccino. Tik po to
prietaisas pradés ruosti skaniausig kava.

* RuoSiant pirmus 5-6 puodelius cappuccino, gali
girdétis verdancio vandens garsas. Po kurio laiko
Sis garsas iSnyks.

«  Norint pagerinti ruoSiamos kavos skonj ir pagerinti
prietaiso darbg, rekomenduojame instaliuoti
vandens minkstinimo filtrg (ZiGrékite skyriuje
“VANDENS MINKSTINIMO FILTRAS”). Jeigu jasy
naudojamas prietaisas neturi vandens minkstinimo
filtro, jus galite uzsisakyti jj i De’Longhi Klienty
Aptarnavimo Centro.

PRIETAISO JJUNGIMAS

m Pastaba!

Prie$ jjungiant prietaisg jsitikinkite, kad prietaiso galinéje
dalyje esantis mygtukas yra padétyje | (pav. 1). Kiekvieng
karta jjungus prietaisg, jis atlieka automatinj vandens
pasildymo ir praplovimo ciklg, kurio iSjungti negalima.
Prietaisas yra paruostas darbui tik atlikus Siuos veiksmus
iki galo.
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Nudegimy pavojus!

Praplovimo ciklo metu, i$ kranelio iSteka nedidelis karsto
vandens kiekis. Sis vanduo yra surenkamas padékle,
esanc¢iame apacioje. Saugokités karsto vandens pursly.

* Norédami jjungti prietaisg, nuspauskite mygtukag
'-_I.) (pav. 5). Ekrane pasirodys uzrasas ,Heating
up... Please wait’. Pasibaigus pasildymo
procediirai, ekrane pasirodys uzraSas “Rinsing...".
Boilerio Sildymo metu prietaisas $ildo ir vidines
linijas, tiekdamas | jas karstg vandenj. Prietaisas
yra paruoStas darbui (paSildytas) kai ekrane
pasirodo kavos skonio ir kiekio pasirinkimo
uzrasas.

PRIETAISO ISJUNGIMAS

Kiekvieng kartg iSjungus prietaisa, jis atlieka automatinj
praplovimo ciklg, kurio negalima sustabdyti.

Nudegimy pavojus!

Praplovimo metu i$ kavos kraneliy lada kar$tas vanduo.
Saugokités karsto vandens pursly.

Norint iSjungti prietaisa, nuspauskite mygtukg u}(pav. 5).
Prietaisas atliks praplovimo ciklg, po to ekrane pasirodys
uzrasas “Turning Off Please wait...”, prietaisas i$sijungs.

m Pastaba!

Jeigu prietaisas néra naudojamas ilgg laiko tarpg, prietaiso
jjungimo/isjungimo mygtuka nustatykite j padétj 0 (pav. 6).

& Svarbu!

Prietaisui veikiant niekada jjungimo/i§jungimo mygtuko
nenustatykite j padétj 0 (pav. 6). Tai gali pazeisti prietaisa.

NUSTATYMAI

Programy nustatymy aplinkg galima pasirinkti keletg karty
nuspaudus mygtukg P. Tada galima atlikti sekancius
nustatymus:

Kalkiy valymas

Kalkiy valymo procediros instrukcijas skaitykite puslapyje
Nr. 18.

Laiko nustatymas

Norint nustatyti laikg, rodoma ekrane, reikia atlikti Siuos
veiksmus:
1. Norédami jeiti j aplinkg, nuspauskite mygtuka P;
2. Sukite pasirinkimo rankenéle (pav. 8) kol ekrane
pasirodys uzrasas “Adjust time”;
3. Nuspauskite mygtukg £ (pav. 2);
4. Norédami nustatyti valandas, sukite rankenéle
(pav. 8);
5. Norédami patvirtinti
mygtukg &

nustatymg,  nuspauskite

6. Norédami nustatyti minutes, sukite rankenéle (pav.

7. Nc;rédami patvirtinti
mygtukg &
Taip nustatomas laikas. Norédami iSeiti i$ aplinkos,

nustatymg,  nuspauskite

nuspauskite mygtukg @

Automatinis iSsijungimas

Prietaisas automatiSkai iSsijungia, jeigu yra nenaudojamas
2 valandas. Automatinio iSsijungimo laikg galima keisti.
Galima nustatyti, kad prietaisas iSsijungty po 15, 30
minuéiy, po 1, 2 arba 3 valandy. Norint pakeisti
automatinio iSsijungimo nustatymus, reikia atlikti Siuos
veiksmus:

1. Norédami jeiti j aplinkg, nuspauskite mygtuka P;

2. Sukite pasirinkimo rankeneéle (pav. 8) kol ekrane

pasirodys uzrasas “Auto-off”;
3. Nuspauskite mygtukg &,

4. Norédami nustatyti iSsijungimo laikg, sukite
rankenéle (pav. 8) (15, 30 minuciy, 1, 2 arba 3
valandos);

5. Norédami patvirtinti nustatyma, nuspauskite
mygtukg £ ;

6. Norédami iSeiti i$ aplinkos, nuspauskite mygtuka
@

Automatinis iSsijungimas nustatytas.

Automatinis jsijungimas

Galima nustatyti automatinio jsijungimo laikg. Tokiu atveju
prietaisas bus paruostas tam tikru laiku (pvz. ryte). Tokiu
atveju jus galésite paruosti kava i$ karto.

m Pastaba!

Norint aktyvuoti Sig funkcijg, pries tai reikia teisingai
nustatyti laikg. Norint aktyvuoti automatinio jsijungimo
funkcija, reikia atlikti Siuos veiksmus:
2. Sukite pasirinkimo rankenéle (pav. 8) kol ekrane
pasirodys uzrasas “Auto-start”;
3. Nuspauskite mygtukg ¢® . Ektrane pasirodys
uzrasas “Activate?”;

4. Norédami patvirtinti nustatymg, nuspauskite
mygtukg &

5. Nustatymy rankenéle nustatykite valandas;

6. Norédami patvirtinti  nustatymg, nuspauskite
mygtukg £ ;

7. Nustatymy rankenéle nustatykite minutes;
8. Norédami patvirtinti  nustatymg, nuspauskite

mygtukg &
9. Norédami iSeiti i$ aplinkos, nuspauskite mygtukg
@
Patvirtinus nustatytg laikg, ekrane pasirodo automatinio
isijungimo funkcijos aktyvavimo simbolis -.-(éalia laiko, po
Auto-start aplinkos Zenklu).

Norint iSjungti 8ig funkcija, atlikite tokius veiksmus:
1. Pasirinkite Auto-start aplinka;

2. Nuspauskite mygtuka &°. Ekrane pasirodys
uzra$as “Deactivate?”;

3. Patvirtinkite pasirinkimg mygtuku &
Simbolis "- iSnyks i$ ekrano.
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Temperaturos nustatymas

Norint nustatyti vandens, naudojamo kavos paruos$imui,
temperatlirg (Zzema, vidutiné, auksta), atlikite Siuos
veiksmus:
1. Norédami jeiti j aplinka, nuspauskite mygtuka P;
2. Sukite pasirinkimo rankenéle (pav. 8) kol ekrane
pasirodys uzrasas “Set temperature”;
3. Nuspauskite mygtukg €% ;
4. Reguliavimo rankenéle sukite kol ekrane pasirodys
reikiama temperatiira (Zema, vidutiné, auksta);
5. Norédami patvirtinti nustatymg, nuspauskite
mygtukg &,
6. Norédami iSeiti i$ aplinkos, nuspauskite mygtukg

Energijos taupymas

Si funkcija yra naudojama norint jjungti/i$jungti energijos
taupymo rezima. Sis rezimas yra jjungtas visada. Siame
rezime veikiantis prietaisas sunaudoja mazesnj energijos
kiekj (remiantis Europos normomis). Kai energijos taupymo
rezimas yra jjungtas, Salia ekrane esancio uzraSo “Energy
Saving” uzsidega Zvaigzduté. Norint iSjungti Sig funkcijg,
reikia talikti tokius veiksmus:
1. Norédami jeiti j aplinka, nuspauskite mygtukg P;
2. Sukite pasirinkimo rankenéle (pav. 8) kol ekrane
pasirodys uzrasas “Energy Saving”;
3. Nuspauskite mygtuka &°. Ekrane pasirodys
uzrasas “Deactivate?”;
4. Norédami patvirtinti
mygtukg &,
5. Norédami iSeiti i$ aplinkos, nuspauskite mygtukg

nustatymg, nuspauskite

ljungus $ig funkcija, ekrane uzsidega uzrasas “Energy
Saving” jeigu prietaisas yra nenaudojamas ilgiau kaip 1
minutg.

m Pastabal

RuoSiant kavg energijos taupymo rezime, pirmasis
puodelis gali bdti ruoSiamas keletu sekundziy ilgiau uz
kitus (prietaisas turi jkaisti).

Vandens kietumo nustatymas

Instrukcijas skaitykite puslapyje Nr. 19.

Kalbos nustatymas

Norint pakeisti prietaiso ekrane rodomy zinuciy kalba,
reikia atlikti Siuos veiksmus:
2. Sukite pasirinkimo rankenéle (pav. 8) kol ekrane
pasirodys uZraSas “Set language”;
3. Nuspauskite mygtukg £ ;
4. Reguliavimo rankenéle sukite kol ekrane pasirodys
reikiama kalba;
5. Norédami patvirtinti
mygtukg &,
6. Norédami iSeiti i$ aplinkos, nuspauskite mygtuka

.

nustatymg, nuspauskite

Filtro instaliavimas

Filtro instaliavimo nuorodas skaitykite skyriuje
instaliavimas”, puslapyje Nr. 19.

“Filtro

Filtro keitimas

Filtro keitimo nuorodas skaitykite skyriuje “Filtro keitimas”,
puslapyje Nr. 20.

Garsinio signalo jjungimas/iSjungimas

Si funkcija jjungia arba i$jungia garsinj signala, kuris yra
skleidziamas nuspaudus bet kurj mygtukg. Garsinis
signalas yra aktyvuojamas automatiskai (pagal nutyléjimg).
Norint iSjungti garsinj signala, reikia atlikti Siuos veiksmus:

1. Norédami jeiti j aplinkg, nuspauskite mygtuka P;

2. Sukite pasirinkimo rankenéle (pav. 8) kol ekrane
pasirodys uzraSas “Beep”;

3. Nuspauskite mygtukg & . Ekrane pasirodys
uzra$as “Deactivate?” arba “Activate?”;

4. Norédami patvirtinti nustatymg, nuspauskite
mygtukg & (arba mygtuka !, jeigu norite iSeiti
i$ aplinkos);

10. Jjungus garsinio signalo funkcijg, $alia ekrane
esancio uzraso “Beep” uzsidega zvaigzduté.
Norédami iSeiti i$ aplinkos, nuspauskite mygtukg

Puodelio apsvietimas

Si funkcija jjungia/i$jungia puodelio pasvietima. Puodelio
pasvietimo funkcija yra jjungiama automatiSkai (pagal
nutyléjimg). ApSvietimas jsijungia kiekvieng kartg ruosiant
kavg arba atliekant praplovimo cikla. Norint iSjungti
apsvietimo funkcija, reikia atlikti Siuos veiksmus:
2. Sukite pasirinkimo rankenéle (pav. 8) kol ekrane
pasirodys uzrasas “Cup lighting”.
3. Nuspauskite mygtuka &2. Ekrane pasirodys
uzra$as “Deactivate?” arba “Activate?”;

4. Norédami patvirtinti nustaiémq, nuspauskite
mygtukg & (arba mygtuka !, jeigu norite iSeiti
i$ aplinkos);

5. Jjungus apsvietimo funkcijg, Salia ekrane esancio
“Cup lighting” uzsidega zvaigzduté. Norédami iSeiti
i§ aplinkos, nuspauskite mygtukg @

Nustatytos vertés (pagal nutyléjima)

Si funkcija atstato visus automatinius prietaiso nustatymus
ir iStrina visus rankiniu badu atliktus nustatymus (iSskyrus
kalbg). Norint atstatyti gamyklinius nustatymus, reikia atlikti
Siuos veiksmus:
2. Sukite pasirinkimo rankenéle (pav. 8) kol ekrane
pasirodys uzrasas “Default values”;
3. Nuspauskite mygtukg &,
4. Ekrane pasirodys uzrasas “Confirm?”.
5. Norédami patvirtinti  nustatyma,
mygtukg &

nuspauskite

Statistikos funkcija

Si funkcija ekrane parodo prietaiso statistinius duomenis.
Norint ekrane pamatyti statistinius duomenis, reikia atlikti
tokius veiksmus:

1. Norédami jeiti j aplinka, nuspauskite mygtuka P;
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2. Sukite pasirinkimo rankenéle (pav. 8) kol ekrane
pasirodys uzrasas “Statistics”;

Nuspauskite mygtukg % ;

Pasirinkimo rankenélés pagalba ekrane galite
pamatyti tokig informacija:

kiek kavos puodeliy buvo paruosta;

kiek karty prietaisas buvo nukalkintas;
bendrg paruos$to vandens kiekj litrais;

kiek puodeliy cappuccino buvo paruosta;
kiek karty buvo pakeistas vandens
minkstinimo filtras.

5. Noreédami iSeiti i$ aplinkos, nuspauskite mygtuka

@ du kartus.

»ow

Ppaoow

KAVOS RUOSIMAS

Kavos skonio pasirinkimas

Prietaisas yra sureguliuotas standartinio skonio kavos
ruoSimui. Taciau jus galite pasirinkti vieng i$ Siy skoniy:

« Labai $velnus skonis

+  Svelnus skonis

« Standartinis skonis

«  Stiprus skonis

« Labai stiprus skonis

Norint pakeisti kavos skonj, keletg karty nuspauskite

mygtukg "'l (pav. 7), kol ekrane pasirodys norimo
skonio uzZra$as.

Kavos kiekio puodelyje pasirinkimas

Pagal gamykloje atliktus nustatymus, prietaisas paruoSia
standartinj kavos kiekj. Norint pasirinkti kitag kavos kiekj,
nustatymo rankenéle sukite ekrane pasirodys atitinkamas
uzrasas:

Kavos tipas Kiekis
puodelyje (ml)
my coffee Galima pasirinkti
nuo 20 iki 180
espresso 40
standard 60
long 90
extralong 120

“my coffee” kiekio pasirinkimas

Prietaisas yra nustatytas paruosti standartinj kavos kiekj -
30 ml “my coffee”. Norint pasirinkti kita kavos kiekj, reikia
atlikti tokius veiksmus:

1. Padéti puodelj po kavos kraneliu (pav. 9).

2. Nustatymo rankenéle sukti kol ekrane pasirodys
uzrasas “MY COFFEE".

3. Laikyti nuspausta mygtuka Q(pav. 12), kol
ekrane pasirodys uzrasas “1 MY COFFEE
Program quantity” ir pradés bégti kava. Tada
atleisti mygtuka.

4. Kai tik kavos kiekis puodelyje pasiekia reikiamg
lygj, nuspausti mygtukg (w4 (pav. 12) dar karta.

Dabar kavos kiekis puodelyje yra nustatytas.

Kavos maliino reguliavimas

Kavos malinas yra sureguliuotas gamykloje taip, kad
tinkamai ruosty kava ir jo nereikty papildomai reguliuoti.
Tadiau, jeigu paruoSus keletg pirmyjy kavos puodeliy
pastebéjote, kad kava yra per silpna ir be puty, arba, kad

kavos tiekimas yra labai létas (kava ne béga o lasa),
galima atlikti kavos mallno reguliavimg (pav. 10).

m Pastaba!

Malimo reguliavimo rankenéle reikia sukti tik
tada, kai mallnas veikia. Jeigu kava yra
tiekiama per létai, arba ji visai netiekiama,

pasukite rankenéle laikrodzZio rodyklés
kryptimi “7”. Jeigu norite kavos pupeles
sumalti rupiau, rankenéle sukite prieSinga laikrodzio

rodyklei kryptimi “1” (rankenélés nesukite daugiau kaip per
vieng padalg, prieSingu atveju kava gali pradéti laséti o ne
bégti srovele). Atlikti pakeitimai bus pastebimi paruo$us ne
maziau kaip 2 kavos puodelius. Jeigu reguliavimas nedavé
norimo rezultato, pakartokite proceddrg i$ naujo (pasukite
rankenéle dar viena padala j vieng arba kitg puse).

Patarimai, kaip gauti karStesne kava

Norint paruosti karStesne kava, rekomenduojame atlikti
Siuos veiksmus:
«  Atlikite prietaiso praplovimg (nuspauskite mygtukg
'). KarStas vanduo pradés tekéti i§ kavos
kraneliy ir suSildys vidines prietaiso linijas. Todél
paruosta kava bus karstesné.
« Pasildykite puodelius kar$tu vandeniu (naudokite
karsto vandens funkcijg).
«  Prietaiso nustatymuose pasirinkite “high” kavos
temperaturg.

Kavos i$ pupeliy ruosSimas

& Svarbu!

Nenaudokite kavos pupeliy su karamele ar kitais saldziais
priedais. Tokios kavos pupelés gali uzkimsti maldng ir
prietaisas nustos veikti.

1. Konteinerj uzpildykite kavos pupelémis (pav. 11).

2. Po kavos kraneliais pastatykite:

a. 1 puodelj, jeigu ruoSiate 1 kavos puodelj
(pav. 9);

b. 2 puodelius,
puodelius.

3. Kranelius nuleiskite kiek galima zemiau (prie
puodelio krasto). Taip susiformuoja kavos puta
(pav. 12).

4. Nuspauskite mygtukg, kuriuo  parenkamas
ruoSiamy puodeliy skai€ius (ruoSiant 1 puodelj
2 arba
13).

5. Kavos ruoSimas prasideda. Pasirinktas kavos
kiekis yra rodomas ekrane kartu su proceso eigos
indikatoriumi, kuris palaipsniui uzsipildo (kavos
ruodimo proceso indikatorius).

jeigu ruoSiate 2 kavos

7 ruoSiant 2 puodelius, pav. 9 ir pav.
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m Pastaba!

* Kol prietaisas ruosia kava, kavos tiekimas gali bati
nutrauktas bet kuriuo metu. Reikia nuspausti vieng

i§ dviejy mygtuky ( &2 arba Qr}').
« Norint padidinti kavos kiekj puodelyje, kavos
ruo§imo proceso pabaigoje nuspauskite (3

sekundéms) vieng i§ dviejy mygtuky ( 5 arba
CF).
e Baigus ruosti kava, prietaisas yra paruostas
sekanc¢iam kavos ruo$imo procesui.

m Pastaba!

Norint paruosti karStesne kava, skaitykite skyriuje
“Patarimai kaip gauti kar$tesne kavg" pateiktg informacijg
(puslapis Nr. 13).

& Svarbu!

« Jeigu kava i$ kranelio lasa, ji yra per skysta ir be
puty arba per Salta, skaitykite informacijg, pateiktg
skyriuje “Gedimai”, puslapyje Nr. 23.

« Naudojant prietaisg jo ekrane gali pasirodyti
jvairios Zinutés (uzpildyti talpg, tus¢ias pupeliy
konteineris ir pan.). Siy zinugiy reik§més yra
pateiktos skyriuje “Ekrano Zinutés” (puslapis Nr.
22).

Kavos ruosimas i$ sumalty kavos pupeliy

& Svarbu!

+ Niekada nepilkite maltos
kavos | iSjungtg prietaisg.
Tai gali uztersti ir pazeisti prietaisg.

+ Niekada nepilkite daugiau kaip 1 kauselj maltos
kavos. Didesnis maltos kavos kiekis gali uzkimsti
prietaiso kanalus.

m Pastaba!

Jeigu naudojate maltg kava, vienu metu galite paruosti tik
vieng puodelj kavos.
1. Spauskite mygtukg "'l(pav. 7) kol ekrane
pasirodys uzrasas “Pre-ground”.
2. |sitikinkite, kad piltuvélis néra uzsikim$es. Tada
ipilkite vieng kaus$elj maltos kavos (pav. 14).
3. Puodelj pastatykite po kavos kraneliu.
Nuspauskite mygtukg 52 (pav. 9).
Kavos ruosimas prasideda. Pasirinktas kavos
kiekis puodelyje yra rodomas ekrane kartu su
kavos ruoSimo proceso indikatoriumi, kuris
palaipsniui uzsipildo.

S

m Pastaba!

Jeigu yra jjungta funkcija “Energy Saving”, reikés palaukti
keletg sekundziy kol bus paruo$tas pirmasis kavos
puodelis.

GERIMY SU PIENU RUOSIMAS

Pieno konteinerio uzpildymas ir jstatymas

1. Nuimkite dangtelj (pav. 15);

2. | pieno konteinerj jpilkite reikiamag kiekj pieno.
Pieno lygis konteineryje neturi virSyti MAX lygio
linijos, pazymétos ant konteinerio sienelés (pav.
16). Kiekviena konteinerio sieneléje esanti padala
atitinka 100 ml pieno.

m Pastabal

* Norint gauti tirStesne putg, naudokite nugriebtg
pieng, laikomg $aldytuve (apie 5°C).

* Norint iSvengti blogos putos su dideliais burbulais,
visada iSvalykite pieno dangtelj ir karSto vandens
kranelj (kaip nurodyta skyriuje “Pieno konteinerio
valymas” puslapiuose Nr. 15ir 17.

3. |[sitikinkite, kad pieno vamzdelis yra tinkamai
istatytas j pieno konteinerj (iki dugno) (pav. 17).

4. Uzdékite atgal pieno konteinerio dangtel].

5. Nuimkite kar$to vandens kranelj nuo antgalio (pav.
18).

6. Prijunkite konteinerj prie antgalio ir patraukite jj iki
galo (pav. 19). Prietaisas duos garsinj signalg.

7. Ant padéklo pastatykite didelj puodelj, pieno putos
pradés tekéti. Reguliuokite pieno srovés atstuma.
Norédami priartinti jg prie puodelio krasto tiesiog
pastumkite kranelj Zzemyn (pav. 20).

8. Vadovaukités Zzemiau pateiktais nurodymais.

Cappuccino arba macchiato ruosimas

1. |staCius
reguliavimo

pieno  konteinerj,
rankenéle,

pasukite  putos
esangig ant pieno
il

konteinerio dangtelio | padétj tarp 2 . ir 3 L
(pav. 21).

2. Nuspauskite CAPPUCCINO mygtukga. Ekrane
pasirodys uzrasSas “CAPPUCCINO” kartu su kavos
ruoS§imo proceso indikatoriumi, kuris uZzsipildo
baigus ruosti kava. Jeigu puta yra netinkama,
reguliavimo rankenéle pasukite arCiau padéties 2
- -
L ¥ (= maZiau putos) arba ar&iau padéties 3 <
(= daugiau putos).

3. Patiekes pieno putas, prietaisas automatiskai
pradeda ruodti kava.

m Pastabal

« Jeigu tiekimo metu jds norite nutraukti pieno arba
kavos ruosima, du kartus nuspauskite mygtuka
CAPPUCCINO.

* Nepalikite pieno konteinerio iSimto i§ Saldytuvo
ilgesniam negu bdtina laikui. Kuo Siltesnis yra
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pienas (ideali temperatdra yra 5°C), tuo blogesnés
kokybés puta.

» Pasibaigus pieno tiekimui, jprastai
pasirodo garas.

i§ kranelio

Pieno puty ruosimas (be kavos)

Atlikite veiksmus, apraSytus ankstesniame skyriuje
(Cappuccino arba macchiato ruosimas). Tik Siuo atveju,
mygtukg CAPPUCCINO nuspauskite du kartus (vietoje
vieno karto).

m Pastabal!

Jeigu tiekimo metu jds norite nutraukti pieno arba kavos
ruosimag, du kartus nuspauskite mygtukg CAPPUCCINO.

Pieno ruosimas (be puty ir kavos)

Atlikite veiksmus, nurodytus ankstesniame skyriuje (Pieno
puty ruosimas). Pieno puty reguliavimo rankenéle

nustatykite j padétj 1 o, vietoje padéties 2 . 2 .

Pieno puty agregato valymas nuspaudus mygtuka
CLEAN

Ekrane pasirodo uzrasas “Press CLEAN button” kiekvieng
kartg panaudojus pieno paruosimo funkcijg. Norint paSalinti
visus pieno likucius reikia atlikti Siuos veiksmus:
1. Palikite pieno konteinerj prietaise (nebdtina jj
iStustinti);
2. Padékite puodelj ar kit indg po pieno tiekimo
kraneliu.
3. Nuspauskite mygtuka CLEAN (pav. 33) ir laikykite
ji nuspaustg kol proceso eigos indikatorius,
rodomas ekrane kartu su uzrasu “Cleaning...”

uzsipildys.
m Pastabal!
» Jeigu ruoSiate keletg cappuccino puodeliy,

prietaiso nereikia iSvalyti po kiekvieno paruo$to
puodelio. Tokiu atveju, paruoSe paskutinj gérimo
puodelj nuspauskite mygtukg CLEAN (prietaisas
galés ruosti kitus gérimus, netgi jeigu nenuspausite
mygtuko CLEAN).

» Kiekvieng kartg panaudojus prietaisa, nuvalykite
karsto vandens/gary kranelj ir pieno konteinerj
(kaip nurodyta puslapyje Nr.15).

Gérimo kiekio puodelyje nustatymas, ruosiant
cappuccino arba karsta pieng

Prietaisas yra nustatytas ruosti standartinj gérimo kiekj.
Norint pakeisti kiekj, reikia atlikti Siuos veiksmus:

1. Pastatykite puodelj po kavos ir pieno kraneliais.

2. Nuspauskite mygtukg CAPPUCCINO. Laikykite jj
nuspaustg kol ekrane pasirodys uzrasas “Milk for
Cappuccino Program Quantity”.

Atleiskite mygtuka. Prietaisas pradeda tiekti piena.

Kai nustatytas pieno kiekis yra jpiltas, dar kartg

nuspauskite mygtukg CAPPUCCINO.

5. Prietaisas nustoja tiekti pieng. Po keleto sekundziy
pradedama tiekti kava. Tuo metu ekrane pasirodo
uzra$as “Coffee for Cappucc. Program Quantity”.

Eali e

6. Kai reikiamas kavos kiekis yra jpiltas, nuspauskite
mygtukg CAPPUCCINO. Kavos tiekimas bus
nutrauktas.

Dabar prietaisas yra nustatytas ruosti tam tikrg gérimo
kiekj vienam puodeliui.

KARSTO VANDENS RUOSIMAS

Nudegimy pavojus!

Niekada nepalikite prietaiso be priezidros, jeigu jis tiekia
karS§tg vandenj. Tiekimo metu kranelis jkaista, todél
laikykite jj tik uz rankenélés.
1. |sitikinkite, kad karSto vandens kranelis yra
tinkamai jstatytas (pav. 4).
2. Po kraneliu pastatykite konteinerj (kuo arciau
kranelio, kad kilty kuo maziau pursly).
3. Nuspauskite mygtukg P(pav. 2). Ekrane
pasirodys uzraSas “Hot water...”, kartu su proceso

eigos indikatoriumi (kuris uZsipildo proceso
pabaigoje).

4. Prietaisas paruosia 250 ml karsto vandens. Tada
karsto vandens tiekimas automatiskai

sustabdomas. Norint sustabdyti kar$to vandens
tiekima rankiniu badu, nuspauskite mygtukg &

m Pastaba!

Jeigu “Energy Saving” reZimas yra jjungtas, reikés palaukti
keleta sekundziy kol bus pradétas tiekti karstas vanduo.

Automatiskai tiekiamo karsto vandens kiekio keitimas.

Prietaisas yra nustatytas automatiskai tiekti 250 ml karsto
vandens. Norint pakeisti vandens kiekj, reikia atlikti Siuos
veiksmus:

1. Pastatykite konteinerj po kraneliu.

2. Nuspauskite mygtukg & dar karta, kol ekrane
pasirodys uZraSas “Hot Water Program Quantity”,
tada atleiskite mygtuka &

3. Kai kar$to vandens kiekis puodelyje pasiekia
reikiamg lygj, dar kartg nuspauskite mygtuka &

Dabar prietaisas yra nustatytas automatiskai tiekti tam tikrg
kiekj karSto vandens.

VALYMAS

& Svarbu!

* Kavos ruoSimo aparatui valyti nenaudokite
tirpikliy, SiurkSc¢iy plovikliy ir alkoholio. De’Longhi
visiSkai automatiniams kavos ruo$imo aparatams
valyti nenaudokite cheminiy produkty.

* Aparato komponenty negalima plauti indaplovéje
(i8skyrus pieno konteinerj D).

* Norint paSalinti neSvarumus ir kavos nuosédas
nenaudokite metaliniy daikty. Jie gali subraizyti
metalinius arba plastikinius prietaiso pavirsius.

Maltos kavos konteinerio valymas

Kai ekrane pasirodo uzZraSas “EMPTY GROUNDS
CONTAINER”, reikia iStustinti ir iSvalyti kavos konteiner;.
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Kol yra valomas kavos konteineris, prietaiso ekrane yra
rodomas uZzrasas; $iuo metu kava negali bati ruoSiama.

Nudegimy pavojus!

Jeigu ruosiate keleta puodeliy cappuccino i$ karto (vieng
po kito), metalinis puodeliy padéklas jkaista. Palaukite kol
jis atves ir tik tada leiksite jj. Padéklg imkite uz priekinés jo
dalies. Norédami iSvalyti padéklg (kai prietaisas yra
ijungtas), atlikite tokius veiksmus:
«  Nuimkite lasy surinkimo padéklg (pav. 23); iSpilkite
jiir iSvalykite.
< IStustinkite konteinerj ir kruopsSciai iSvalykite jj
(pasalinkite visas ant dugno susikaupusias
apnasas). Tai galite atlikti naudojant kartu su
prietaisu tiekiamg Sepetélj su kotu.
« Patikrinkite  kondensato  padékla
spalvos) ir iStustinkite jj (jeigu reikia).

& Svarbu!

Nuimant lasy surinkimo padékla, konteineris turi bdati
tudcias. Neistustinus konteinerio, sekantj kartg ruoSiant
kava jis gali labai greitai uzsipildyti ir uzkimsti prietaisg.

(raudonos

Lasy surinkimo ir kondensato padékly valymas

& Svarbu!

Lasy surinkimo padéklas turi lygio indikatoriy (raudonos
spalvos), rodantj susikaupusio vandens lygj (pav. 24).
Padékla reikia iStustinti anksciau negu jis jo indikatorius
iSsikiS8 iS puodelio padéklo. To neatlikus, susikaupes
vanduo gali iSbégti i§ padéklo ir pazeisti prietaisa, pavirSiy
ant kurio jis stovi arba Salia esancius daiktus. Norint iSimti
lasy surinkimo padéklg reikia atlikti Siuos veiksmus:
1. ISimkite la8y surinkimo padékla ir konteinerj (pav.
23);
2. |8tustinkite ir iSplaukite juos;
3. Patikrinkite raudonos spalvos kondensato padékla,
jeigu reikia iStustinkite jj;
4. |statykite atgal konteinerj, laSy surinkimo ir
kondensato padéklus.

Kavos aparato vidaus valymas

Elektros Soko pavojus!

Prie$ vidiniy prietaiso daliy valyma iSjunkite jj i§ elektros
tinklo (zidrékite skyriuje “Turning off”). Niekada nemerkite
prietaiso j vanden].

1. Reguliariai (nors kartg per ménesj) tikrinkite
prietaiso vidy (elementus, kurie matomi nuémus
laSy surinkimo padéklg), jsitikinkite, kad elementai
néra uztersti. Jeigu reikia, Sepetéliu arba kempine
pasalinkite kavos nuosédas.

2. Nuosédas pasalinkite siurblio pagalba (pav. 25).

Vandens talpos valymas

1. Reguliariai valykite vandens talpg (A9) (bent kartg
per ménesj ir kiekvieng karta kei¢iant vandens

minkstinimo filtrg). Valymui naudokite drégng
skudurélj ir nedidelj kiekj silpno plovimo skyscio.

2. I8imkite filtrg (jeigu jis naudojamas) ir praplaukite
tekan¢iu vandeniu.

3. Pakeiskite filtrg (jeigu jis naudojamas), uzpildykite
talpg $vieziu vandeniu ir jstatykite jg j prietaisa.

Kavos kraneliy valymas

1. Reguliariai valykite kavos kranelius. Valymui
naudokite kemping arba skudurelj (pav. 26A).

2. Patikrinkite kavos kranelio skylutes. |sitikinkite, kad
jos neuzkimstos. Jeigu reikia, pasalinkite kavos
nuosédas danty krap$tuko pagalba (pav. 26B).

Apatinio kavos piltuvélio valymas

Reguliariai (nors kartg per ménesj) tikrinkite ar
neuzkimstas apatinis kavos piltuvélis (A6). Jeigu reikia,
pasalinkite kavos nuosédas. Naudokite kartu su prietaisu
tiekiama Sepetélj (C2).

Infuzerio valymas

Infuzeris (A11) turi bati valomas nors kartg per ménes;j.

& Svarbu!

Infuzerio negalima iSimti jeigu prietaisas yra jjungtas.
Isitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas (Ziarékite
skyriuje “Turning the appliance off”, psl. 10).
ISimkite vandens talpa.
Atidarykite infuzerio duris
desSinéje puséje.
4. |spauskite vienu metu abu atidarymo mygtukus
(raudonos spalvos), patraukite infuzerio duris j
save (pav. 28).

& Svarbu!

PRAPLAUKITE VANDENIU, NENAUDOKITE PLOVIMO
SKYSCIO

@ N

(pav. 27), esancias

ISvalykite infuzerj nenaudojant plovimo skyscio — jis gali
pazeisti infuzerj.
5. Pamerkite infuzerj j

Infuzerio

vandenj 5 miny-  arama
téms. Tada
praplaukite jj po
kranu.

6. Sepetélio (C2)

pagalba pasalinkite

kavos nuosédas, likusias ant infuzerio vidiniy
sieneliy. Baigus valyma, jstatykite infuzerj j jam
skirtg vietg ir nuspauskite PUSH uzrasg iki galo
(kol infuzeris jSoks j jam skirtg vietg).

m Pastabal!

Jeigu infuzerj sunku jstatyti, pries$
jstatant sureguliuokite jo matmenis
dviejy rankenéliy pagalba (zemiau
esantis paveikslélis).
7. |stacius j vietg jsitikinkite, kad
du raudoni mygtukai iSSoko.
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8. Uzdarykite infuzerio duris.
9. |statykite vandens talpa.

Didele rankena

Maza rankena

£
P A

Pieno konteinerio valymas

Kiekvieng kartg ruoSiant pieng iSvalykite pieno konteinerj.
Atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuimkite dangtelj.

2. Nuimkite pieno latakg ir
tiekimo Zarna.

3. Pasukite priekine
reguliavimo rankeng j “IN-
SERT” padétj (zZiarékite
paveikslélj) ir patraukite jj j
virsy.

4. Kruop$giai nuplaukite
kar$tu vandeniu ir Svelniu
ploviklio  tirpalu  visus
komponentus. Visus
komponentus galima
plauti indaplovéje.

|sitikinkite, kad néra pieno ] G_riOVeili_S
likuciy griovelyje ir Piltuvelis
piltuvélyje (Ziarékite Salia AL

esantj paveikslélj). Jeigu

reikia, danty krapStuku
iSkrapstykite griovelyje
susikaupusias nuosédas.
5. Prieking reguliavimo
rankenos anga
praplaukite tekanciu

vandeniu (zidrékite Salia
esantj paveikslélj).

kad tiekimo T

6. |sitikinkite, B
Zarna ir piltuvélis yra R — ;3 e
neuzkimsti pieno e e
nuosédomis. | “‘—rj-.’,'—\_\ @

7. |statykite rankena, tiekimo S

Zarng ir piltuvél] j jiems
skirtas vietas (rodykle nustatykite ties uzrasu
“INSERT").

8. Uzdékite pieno konteinerio dangtel].

Karsto vandens/gary kranelio valymas

Kiekvieng kartg praruoSus pieng iSvalykite kranelj kempine.
Pasalinkite pieno likucius (ziarékite paveikslélj).

KALKIU SALINIMAS

Pa$alinkite kalkes kai prietaiso ekrane pasirodo uzrasSas
“DESCALE!".

& Svarbu!

Kalkiy $alinimo medziagos sudétyje yra rags¢iy, kurios gali
dirginti odg ir akis. Labai svarbu laikytis gamintojo
nurodymy, pateikty ant medziagos etiketés. Taipogi svarbu
laikytis nurodymy kaip elgtis medziagai patekus ant odos
arba j akis.

m Pastaba!

Naudokite tik De’Longhi kalkiy $alinimo medZiagg. Niekada
nenaudokite sulfatiniy arba ragstiniy kalkiy valikliy. Siy
medziagy naudojimas panaikina prietaisui  taikomag
garantijg. Netinkamas kalkiy $alinimas taipogi panaikina
garantijg.

1. |junkite prietaisa.

2. Norédami jeiti j aplinka, nuspauskite mygtukg P.

3. Sukite pasirinkimo rankeng kol ekrane pasirodys
uzrasas “Descaling” .

4. Nuspauskite mygtukg & ekrane pasirodys
uzrasas ,Descaling Confirm?”. Norint aktyvuoti Sig
funkcijg dar kartg nuspauskite mygtuka &

5. Ekrane pasirodys uzra$ai “Add descaler Confirm?”
ir ‘EMPTY GROUNDS CONTAINER”.

6. VisiSkai iStustinkite talpg (A9) ir iSimkite vandens
minkstinimo filtrg (jeigu jis yra naudojamas); tada
iStustinkite lasy surinkimo padéklg ir konteiner;.
|statykite juos atgal.

7. |pilkite kalkiy Salinimo priemone | talpg iki lygio A
(tai atitinka 100 ml), (pav. 29A). Po to pripilkite
vandens (1 litrg) iki lygio B (pav. 29B); jstatykite
vandens talpg atgal j jos vieta.

8. Po karSto vandens kraneliu pastatykite konteinerj
su 1.5 litru vandens (pav. 4).

Nudegimy pavojus!

Karstas vanduo sumaisytas su ragstimi teka i cappuccino
kranelio. Saugokités vandens pursly.

9. Norédami patvirtinti skyscio tiekimg nuspauskite
mygtukg &, Ekrane pasirodys uzraSas
“Descaling...”. Prasideda kalkiy $alinimo procesas.
Kalkiy Salinimo skystis pradeda tekéti i§ vandens
kranelio. Kalkiy Salinimo programa automatiSkai
atlieka keleta plovimo cikly. Tada padaroma pauzé
(tam, kad baty pasalintos nuosédos, susikaupusios
ant vidiniy prietaiso sieneliy).

Mazdaug po 30 minuciy ekrane pasirodo uzrasas “FILL
TANK!”".

7. Prietaisas dabar yra paruostas praplovimui $variu
vandeniu. ISimkite vandens talpg, iStustinkite jg,
pripildykite Svariu vandeniu ir jstatykite atgal.
Ekrane pasirodys uzrasas “Rinsing”. Po to uZradas
“Rinsing... Confirm?”.

8. IStustinkite konteinerj, naudotg kalkiy Salinimo
skyscio surinkimui. Pastatykite jj po cappuccino
kraneliu.

9. Nuspauskite mygtukg &, prasideda praplovimas.
Karstas vanduo teka i$ kranelio. Ekrane pasirodo
uzrasas “Rinsing...".
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10. Kai vandens talpa yra visiSkai iStustinama, ekrane
pasirodo uzrasas “Rinsing complete Confirm?”.

11. Nuspauskite mygtukg ¢° .

12. |statykite filtrg (jeigu jis yra naudojamas) j talpa, i$
naujo uzpildykite jg vandeniu. Prietaisas yra
paruo$as naudojimui.

VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS

Po tam tikro laiko prietaiso ekrane pasirodo uzZrasas
DESCALE!. Sis laikotarpis priklauso nuo nustatyto
vandens kietumo. Prietaisas gamykloje yra nustatytas
vandens kietumo vertei 4. Prietaisas gali bati nustatytas
pagal konkretaus vandens S$altinio kietuma. Priklausomai
nuo Sio kietumo, kinta prietaiso kalkiy valymo procediros
intervalai.

Vandens kietumo matavimas

1. I8imkite “TOTAL HARDNESS TEST” popierinj
indikatoriy (kuris yra pridétas prie Sio prietaiso
komplekto).

2. VisiSkai panardinkite popierélj j vandens stikline.
Palaikykite jj panardintg vieng sekunde.

3. |IStraukite popierélj S stiklinés,
nukratykite.

Po 1 minutés susiformuos 1, 2, 3, arba 4 raudoni
kvadratéliai. Kvadratéliy skaiCius priklauso nuo vandens
kietumo. Kiekvienas kvadratélis atitinka vieng kietumo
laipsn;.

lengvai jj

Laipsnis 1 I
Laipsnis2 ! [ T
Laipsnis 3 ]
Laipsnis 4 (] ]

Vandens kietumo nustatymas

1. Norédami jeiti j aplinkg, nuspauskite mygtuka P.
2. Pasukite nustatymo rankenéle | padétj “ Water
hardness *“.
Pasirinkimg patvirtinkite mygtuku &
Nustatymo rankenélés pagalba pasirinkite reikiamag
vandens kietumo laipsnj (ziGrékite ankstesniame
skyriuje).

5. Pasirinkimg patvirtinsite mygtuku &,

6. Nuspaudus mygtuka ! iSeisite i$ aplinkos.
Dabar prietaisas yra nustatytas kitam vandens kietumui.

3.
4.

VANDENS MINKSTINIMO FILTRAS

Kai kuri modeliai komplekte turi vandens minkstinimo
filtrus. Jeigu jasy jsigyto prietaiso komplekte néra filtro,
rekomenduojame jj jsigyti De’Longhi Klienty Aptarnavimo
Centre. Naudokite filtrg vadovaujantis Zemiau pateiktais
nurodymais.

Filtro instaliavimas

1. ISimkite filtrg i$ pakuotés.

2. Pasukite datos diskg taip, kad pasirodyty sekantys
du ménesiai (pav. 30).

m Pastaba!

Filtro uzZtenka dviem ménesiams (jeigu prietaisas
naudojamas normaliomis salygomis). Jeigu prietaisas yra
nenaudojamas ilgg laiko tarpa, vandens filtro pakanka tik
trims savaitéms.

3. ISimkite talpg ir pripilkite j ja vandens.

4. |statykite filtrg | vandens talpg. Panardinkite jj
visiSkai (apie 10 sekundziy). Papurtykite filtrg, kad
nuo jo atsiskirty oro burbuliukai (pav. 31).

5. |statykite filtrg | jam skirtg korpusg (pav. 32A) ir
istumkite jj iki galo.

6. Uzdarykite talpos dangtelj (pav. 32B), statykite
talpg j prietaisa.

Istacius filtra, reikia nustatyti atitinkama prietaiso funkcija.

7. Norédami jeiti j aplinka, nuspauskite mygtuka P;

8. Sukite nustatymo rankenéle (pav. 8) kol ekrane
pasirodys uzrasas “Install filter”;

9. Nuspauskite mygtuka &

10. Ekrane pasirodys uzrasas “Activate?”.

11. Mygtuku & patvirtinkite pasirinkimg. Ekrane
pasirodys uzrasas “Hot water Confirm?”.

12. Po kraneliu pastatykite indg, kurio talpa yra ne
mazesné kaip 100 ml.

13. Mygtuku fnpatvirﬁnkite pasirinkimg. Prietaisas
pradés tiekti karStg vandenj, ekrane pasirodys
uzradas “ Please wait... “.

14. Baiges tiekti vandenj prietaisas automatiskai sugrj$
i “Ready for coffee” padétj.

Naujasis filtras tampa aktyvus. Jo buvima zymi zvaigzduté,
atsiradusi po uzrasu “Install filter”. Dabar prietaisas
paruos$tas naudojimui.

Filtro keitimas

Kai ekrane atsiranda uzrasas “REPLACE FILTER!” (po
dviejy ménesiy arba 3 savaiciy), batina pakeisti filtra:
I1Simkite uztersta filtrg;
2. ISimkite i$ pakuotés nauja filtra;
3. Pasukite datos diskg taip, kad pasirodyty sekantys
du ménesiai (pav. 30).
4. 18 naujo uzpildykite talpa;
5. |statykite filtrg j vandens talpg. Panardinkite jj
visiSkai (apie 10 sekundziy). Papurtykite filtrg, kad
nuo jo atsiskirty oro burbuliukai (pav. 31).
6. |statykite filtrg j jam skirta korpusg (pav. 32A) ir
istumkite jj iki galo.
7. Uzdarykite talpos dangtelj (pav. 32B), jstatykite
talpg j prietaisa.
8. Po kraneliu pastatykite indg, kurio talpa yra ne
mazesné kaip 100 ml.

10. Nustatymo rankenéle sukite kol ekrane pasirodys
uzrasas “Replace”;

11. Nuspauskite mygtukg &,

12. Ekrane pasirodys uzrasas “Confirm?”;

13. Mygtuku & patvirtinkite pasirinkima;

14. Ekrane pasirodys uzrasas “Hot Water... Confirm?”.
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15. Mygtuku & patvirtinkite pasirinkima. Prietaisas
pradés tiekti karSta vandenj, ekrane pasirodys
uzraSas “ Please wait... “.

16. Baiges tiekti vandenj prietaisas automatiskai sugrj$
i “Ready for coffee” padétj.

Naujasis filtras tampa aktyvus. Jo buvimg Zymi zvaigzduté,
atsiradusi po uzrasu “Install filter”. Dabar prietaisas
paruo$tas naudojimui.

Filtro iSémimas

Jeigu norite prietaisg naudoti be filtro, jas turite iSimti jj ir
atlikti Siuos prietaiso nustatymus:

1. IStraukite talpg ir uztersta filtra;

2. Norédami jeiti | aplinka, nuspauskite mygtukg P;

3. Nustatymo rankenéle sukite kol ekrane pasirodys

.

uzra$as “Install filter*”;
4. Nuspauskite mygtukg £ ;
5. Ekrane pasirodys uzrasas “Deactivate?”;
6. Mygtuku = patvirtinkite pasirinkimg, mygtuku
&) igeikite i§ aplinkos.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

|tampa: 220-240 V~ 50/60 Hz maks. 10A
Naudojama galia: 1450 W

Slégis: 15 bary

Vandens talpa: 1,8 | maks.

Matmenys: 238x340x430 mm

Kabelio ilgis: 1,15 m

Svoris: 9,1kg

Pupeliy konteinerio talpa:150 g

ce Prietaisas atitinka Sias EC direktyvas:
«  Budéjimo rezimo direktyvg Nr. 1275/2008;
« Mazy jtampy direktyvg 2006/95/EC ir jos priedus;
* EMC direktyvg 2004/108/EC ir jos priedus;
* Medziagos ir priedai, besilie€iantys su maistu,
atitinka EEC direktyvag 1935/2004.

Utilizacija

Svarbi informacija dél prietaiso utilizacijos, pagal EC
direktyvg 2002/96/EC.

Prietaiso eksploatacijos pabaigoje prietaisg

reikia utilizuoti atskirai nuo buitiniy atlieky. Jis

turi bati pristatytas | specializuotg atlieky

surinkimo centrg arba prekybos atstovui,

teikian¢iam tokio tipo paslauga. Prietaiso
— utilizavimas  atskirai nuo buitiniy atlieky
apsaugo aplinkg ir Zmoniy sveikatg nuo neigiamo poveikio.
Be to, tokiu badu gali biti perdirbtos prietaiso medziagos ir
panaudotos pakartotinai. Taip yra tausojama energija ir
iStekliai. Prietaisas yra pazymétas zZenklu, kuriame
pavaizduotas buitiniy atlieky konteineris su skersai
perbrauktomis linijomis.
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EKRANE RODOMOS ZINUTES

ZINUTE GALIMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS

FILL TANK'! » Nepakankamas vandens kiekis « Pripildykite talpg arba tinkamai jstatykite jg | prietaisg (jstumkite jg iki galo).
talpoje.

EMPTY GROUNDS « Konteineris (A13) yra pilnas. « 13tustinkite konteinerj ir la8y surinkimo padékla. Svarbu: iSimant lady surinkimo

CONTAINER! padeéklg konteineris turi biti tuSCias netgi jeigu jis néra visiSkai uzpildytas.

Neistustinus konteinerio, ruosiant sekantj kavos puodelj konteineris gali uZsipildyti ir
uzkimsti prietaisg.

GROUND TOO FINE
ADJUST MILL!

« Pupelés yra malamos per smulkiai.
Kava ruoiama labai |étai arba visai
neruoSiama.

« Pakartokite kavos ruos$imo procedirg, pasukite malimo reguliavimo rankenéle
(pav. 10) laikrodZio rodyklés kryptimi link skaiciaus “7” (veikiant malnui). Jeigu
paruo8us du kavos puodelius procesas vis dar yra per létas, pakartokite procedira,
rankenéle pasukite dar per vieng padalg. Jeigu problema nei$nyksta, nuspauskite
vandens tiekimo mygtuka ir leiskite nubégti nedideliam vandens kiekiui.

INSERT GROUNDS

« Atlikus konteinerio valyma jis

« ISimkite lasy surinkimo padéklg ir jstatykite konteinerj.

CONTAINER! nebuvo jstatytas j jam skirtg vietg.
ADD PRE- * “Pre-ground coffee” funkcija buvo + |dékite j prietaisg maltos kavos arba i§junkite funkcijg “pre-ground”.
GROUNDCOFFEE! pasirinkta nejdéjus j prietaisg maltos
kavos.
DESCALE! « Prietaisg reikia iSvalyti nuo kalkiy. + Kuo greiciau reikia atlikti kalkiy $alinimo procediirg (apradyta naudojimo
instrukcijoje).
LESS COFFEE! » Naudojama per daug kavos. « Pasirinkite $velnesnj skonj arba sumazinkite sumazinkite maltos kavos kiekj.
FILL BEANS « Pasibaigé kavos pupelés. « Papildykite kavos pupeliy konteinerj.
CONTAINER!

* Maltos kavos latakas uzsikim$es.

« Atlaisvinkite latakg Sepetélio pagalba.

INSERT INFUSER

* Infuzeris nebuvo statytas j jam

« |statykite infuzerj j jam skirtg vietg.

ASSEMBLY! skirtg vietg (po valymo).
INSERT TANK « Talpa yra neteisingai jstatyta. « Tinkamai jstatykite talpa, jstumkite jg iki galo.
GENERAL ALARM! « Prietaiso vidus yra labai uZterstas. « I8valykite prietaiso vidy. Jeigu atlikus valyma Zinuté nei$nyksta i ekrano,

kreipkités j klienty aptarnavimo centra.

REPLACE FILTER

« vandens minkstinimo filtras yra
uzterstas.

« Pakeiskite vandens minkstinimo filtrg.

Press CLEAN button

« Ka tik buvo tiekiamas pienas, todél
reikia atlikti sistemos valyma.

+ Nuspauskite mygtukg CLEAN ir laikykite jj kol proceso eigos indikatorius
uzsipildys. Tuo metu ekrane pasirodo uzrasas “Cleaning...”.

Insert water spout

« Nejstatytas karsto vandens latakas
arba jis jstatytas blogai.

« |statykite karsto vandens latakg iki galo.

INSERT MILK « Pieno konteineris yra netinkamai « |statykite pieno konteinerj iki galo.
CONTAINER! jstatytas.
GEDIMAI

Zemiau yra galimy gedimy sarasas. Jeigu gedimo i$spresti nepavyko, kreipkités j Klienty Aptarnavimo Centra.

PROBLEMA

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Kava nekarsta

« Puodeliai yra nepasildyti.

« Pasildykite puodelius kar$tu vandeniu.

« Infuzeris atvéso, nes nebuvo
naudojamas ilgiau kaip 2/3 minutes.

« Nuspaudus mygtukg pasildykite infuzerj ir tik tada pradékite ruosti kava.

* Nustatyta Zema kavos temperatira.

+ Nustatymuose pasirinkite auk$tesne kavos temperatirg.

Kava yra skysta,
nedaug puty.

« Kava yra per rupiai sumalta.

« Pasukite malimo reguliavimo rankenéle prieSinga laikrodZio rodyklés kryptimi
link padalos “1” (veikiant maltinui). Rankenéle sukite po vieng padala kol kavos
kokybé taps priimtina. Reguliavimo efektas pastebimas tik paruoSus du puodelius
kavos.

« Bloga kavos kokybé.

« Naudokite maltg kava, skirtg espresso kavos aparatams.

47




Kava ruosiama per
letai (po lasel]).

- Kava yra sumalta per smulkiai.

« Malimo reguliavimo rankenéle pasukite laikrodZio rodyklés kryptimi link padalos
“7”. Rankenéle sukite po vieng padalg kol kavos kokybé taps priimtina.
Reguliavimo efektas pastebimas tik paruo$us du puodelius kavos.

Kava néra tiekiama i§
vieno kranelio.

« Kranelis yra uzkimstas.

« ISvalykite kranelius su danty krapstuku.

Pienas netiekiamas
pro pieno kranelj.

« Pieno konteinerio dangtelis yra
uzterstas.

« I8valykite pieno konteinerio dangtelj.

Pienas tiekiamas su
dideliais burbulais,
puta nekokybiska .

« Pienas nepakankamai Saltas arba
nenugriebtas.

+ Naudokite nugriebta 5° C temperattros pieng. Jeigu efektas nepatenkinamas,
pabandykite pakeisti naudojamo pieno rasj.

« Putos reguliavimo rankenélé yra
netinkamai nustatyta.

« Sureguliuokite pieno putos reguliavimo rankenéle.

« Pieno konteinerio dangtelis arba
putos kranelis yra uztersti.

« I8valykite pieno konteinerio dangtelj ir pieno tiekimo kranelj.

« Karsto vandens/gary kranelis yra
uzterstas.

« ISvalykite karsto vandens/gary kranelj.

Prietaisas nejsijungia.

« Prietaisas nejjungtas j elektros
tinkla.

« Jjunkite prietaiso elektros kabelj j rozete.

« Pagrindinis prietaiso jungiklis yra
iSjungtas.

« Pagrindinj prietaiso jungiklj nustatykite j padétj I.
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